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FOR IMMEDIATE RELEASE 
Global Sumud Flotilla Announces Release of the 10 
Kidnapped Volunteers After 30 Days of Illegal 
Detention: Coalition Vows No Impunity for the Global 
Architecture of the Gaza Siege 
June 24, 2026  

BENGHAZI, LIBYA – The Global Sumud Flotilla (GSF) confirms that the ten 
humanitarian volunteers from the Global Sumud Land Convoy, unlawfully 
kidnapped and held as political hostages by the Haftar-affiliated Libyan Arab 
Armed Forces (LAAF) for over a month, have finally been released. While we 
welcome their safety, let this be absolutely clear: there will be no quiet exit, no 
amnesia, and no normalization of the lawless brutality inflicted upon these 
peaceful human rights defenders. 
 
The volunteers, including medical doctors, educators, and journalists, were 
intercepted in a calculated act of state-sponsored kidnapping. On May 24, 2026, 
acting as an official negotiation delegation near Sirte, they were forced into 
unmarked vans and disappeared for days. In a cynical escalation of state 
deception, they were subsequently forced onto an aircraft under the false 
pretenses of deportation, only to be transferred to an isolated secret site 
controlled by the Internal Security Agency (ISA), a brutal force under the de facto 
authority of Khalifa Haftar's LAAF. 
 
Days prior to the kidnapping of the ten volunteers near Sirte, another volunteer 
from Tunisia was kidnapped by Libyan intelligence while on his way to return 
home to Tunisia on May 19, and was forcibly disappeared for 19 days, before he 
was released on June 7. During his illegal enforced disappearance he endured 
degrading and inhumane treatment amounting to torture – including being held 
incommunicado, repeatedly blindfolded and beaten – and underwent intense 

 



 

psychological pressure and interrogations over his solidarity with Palestine and 
participation in the Land Convoy. 
 
A Global Architecture of Containment: From Crete to Sirte 
 
The arbitrary detention of our volunteers was never a dispute over immigration or 
permit status. It was the extraterritorial enforcement of the genocidal siege on 
Gaza. 
 
This obstruction directly follows the violent interception of the Global Sumud 
Flotilla by israeli occupation forces off the coasts of Crete and Cyprus. The 
consecutive targeting of both our sea and land missions makes clear that the 
illegal siege has expanded into a global architecture of containment, a projection 
of the "Greater israel" doctrine across sovereign borders, facilitated and executed 
by European Union and North African Arab states. 
 
GSF received credible reports that Egyptian authorities applied direct political 
pressure on Libyan governing authorities to prevent the convoy’s passage, 
extending the blockade on Gaza into neighboring states. From covert 
interference exposed by the "Hondurasgate" scandal to the suppression of civil 
society across three continents, the Netanyahu regime consistently deploys 
political pressure and proxy influence—like Haftar's LAAF, a family-led power 
structure whose senior figures, including Saddam Haftar, have pursued contacts 
with israel, and has recently taken a tour to meet Europe’s top leaders. 
 
Beyond Borders: Weaponizing the Machinery of Migrant Abuse 
 
The weaponization of Libya's penal and immigration systems against 
humanitarian aid workers exposes a deeper, ongoing atrocity: the systemic 
torture, extortion, and industrial-scale abuse of tens of thousands of migrants 
inside Libya's network of detention centers, funded and supported by the 
European Union who has outsourced control of its borders to Libya. 
 
By charging our non-violent volunteers under the pretext of "illegal entry and 
stay" and detaining them in an unofficial detention facility, Haftar’s forces 
weaponised the same system that dehumanises vulnerable migrants every day. 
 
GSF completely rejects the fragmentation of human rights. The geopolitical 
system that enables and funds the containment, violence, and systematic abuse 
of migrants in North Africa stems from the very same global architecture of 
border militarization, supremacy, and exclusion that enforces the genocidal siege 
on Gaza. We refuse to normalize human rights abuses anywhere. Our struggle 
against the enforcement of apartheid and containment spans from the 
checkpoints of occupied Palestine to the clandestine detention sites of Libya. 

 



 

 
UN Special Procedures Mobilized: The Fight for Accountability Only Begins 
 
Libyan forces stripped our volunteers of their fundamental human rights. Our 
volunteers were disappeared and held incommunicado, barred contact with 
lawyers and families, and forced to be blindfolded every time they left their cells. 
They were also forced to sign documents without legal counsel and without 
being allowed to read their contents; and subjected to physical violence and 
intensive interrogation that focused on their humanitarian activities and political 
background. In response to this cruelty, the Sirte 10 endured a brutal, 
life-threatening "dry" hunger strike that pushed their bodies to the brink of organ 
failure. 
 
The Libyan regime will not escape the legal consequences of these actions. The 
Global Sumud Legal Team has submitted formal communications to the UN 
Special Procedures on Freedom of Opinion and Expression, the UN Special 
Rapporteur on Human Rights Defenders, and the UN Working Group on Arbitrary 
Detention, the Special Rapporteur on Human Rights Defenders and Focal Point 
on Reprisals in Africa of the African Union, and Office of the Chairperson of the 
African Union Commission. 
 
These filings detail egregious violations of international law, including the 
International Covenant on Civil and Political Rights (ICCPR), the African Charter on 
Human and Peoples’ Rights, the Nelson Mandela Rules, and the UN Body of 
Principles for the Protection of All Persons under Any Form of Detention or 
Imprisonment. 
 
Their prolonged captivity completely lacked any legal basis; they were targeted 
and abused explicitly to punish their legitimate, lawful, and peaceful 
humanitarian activity. 
 
The Convoy May Be Halted, But the Movement is Unstoppable 
 
Though the Libyan regime deployed snipers and heavy armed vehicles to halt our 
mission, and military force was used to violently evict our broader encampment 
of 230 volunteers, the global front against normalization has only grown stronger. 
 
We extend our deepest gratitude to the activists across five continents who 
joined the Global Solidarity Hunger Strike to demand our volunteers' freedom. 
The Sirte 10 are returning home, and our focus returns immediately to the 
thousands of Palestinian political prisoners and hostages facing systematic 
torture and administrative detention as well as all Palestinians continuing to 
suffer the genocide, ethnic cleansing and apartheid being carried out by the 
israeli regime. The Global Sumud movement will continue to mobilize millions 

 



 

across the globe until the siege is broken, the occupation is dismantled, and 
Palestine is free. 
 
 

MEDIA ACCREDITATION & CONTACT 

Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Submit press inquiries here.  
Follow our announcements on telegram.  ​
Social: @maghreb_sumud_organisation @globalsumudflotilla  
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PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
La Global Sumud Flotilla anuncia l'alliberament dels 
deu voluntaris que van ser segrestats després de 30 
dies de detenció il·legal: la coalició promet que no hi 
haurà impunitat per l'estructura global del bloqueig de 
Gaza 
24 de juny de 
2026 

BENGASI, LÍBIA – La Global Sumud Flotilla (GSF) confirma que els deu voluntaris 
humanitaris del Comboi Terrestre Global Sumud que van ser segrestats 
il·legalment i retinguts com a ostatges polítics durant més d'un mes per les 
Forces Armades Àrabs Líbies (LAAF) afins a Haftar finalment han estat alliberats. 
Tot i que estem encantats que ja estiguin sans i estalvis, volem deixar molt clar el 
següent: no hi haurà cap resolució silenciosa, ni amnèsia, ni normalització de la 
brutalitat il·legal infligida a aquests defensors pacífics dels drets humans. 
 
Els voluntaris, entre els quals hi havia metges, educadors i periodistes, van ser 
interceptats en un acte calculat de segrest patrocinat per l'estat. El 24 de maig de 
2026, mentre actuaven com a delegació oficial de negociació a prop de Sirte, els 
van forçar a pujar a furgonetes sense distintius i van desaparèixer durant dies. En 
una escalada cínica de l'engany estatal, posteriorment els van forçar a pujar a un 
avió sota la falsa excusa de deportació i els van traslladar a un lloc secret i aïllat 
controlat per l'Agència de Seguretat Interior (ISA), una força brutal sota l'autoritat 
de facto de la LAAF de Khalifa Haftar. 
 
Dies abans del segrest dels deu voluntaris a prop de Sirte, un altre voluntari de 
Tunísia va ser segrestat pels serveis d'intel·ligència libis el 19 de maig mentre 
tornava al seu país d'origen, Tunísia, i va ser sotmès a una desaparició forçada 
durant 19 dies abans de ser alliberat el 7 de juny. Durant la seva desaparició 
forçada il·legal, va ser sotmès a un tracte degradant i inhumà constitutiu de 
tortura —entre altres coses, va estar incomunicat, li van embenar els ulls 
repetidament i va ser colpejat— i va ser sotmès a una intensa pressió psicològica i 

 



 

a interrogatoris sobre la seva solidaritat amb Palestina i la seva participació en el 
Comboi Terrestre. 
 
Una arquitectura global de contenció: de Creta a Sírte 
 
La detenció arbitrària dels nostres voluntaris mai no va ser una disputa sobre 
immigració ni sobre la situació del visat. Va ser l'aplicació extraterritorial del 
bloqueig genocida sobre Gaza. 
 
Aquesta obstrucció arriba immediatament després de la intercepció violenta de 
la Global Sumud Flotilla per les forces d'ocupació israelianes davant les costes de 
Creta i Xipre. El fet que les nostres missions marítimes i terrestres hagin estat 
l'objectiu d'atacs consecutius deixa clar que el bloqueig il·legal s'ha expandit fins a 
convertir-se en una arquitectura global de contenció, una projecció de la doctrina 
del «Gran israel» més enllà de les fronteres sobiranes, facilitada i executada per la 
Unió Europea i els estats àrabs del nord d'Àfrica. 
 
La GSF va rebre informació fiable segons la qual les autoritats egípcies van exercir 
pressió política directa sobre les autoritats líbies per impedir que el comboi 
passés, estenent així el bloqueig de Gaza als estats veïns. Des de la ingerència 
encoberta posada al descobert per l'escàndol de l'«Hondurasgate» fins a la 
repressió de la societat civil a tres continents, el règim de Netanyahu recorre 
sistemàticament a la pressió i la influència polítiques a través d'intermediaris, com 
ara la LAAF d'Haftar, una estructura de poder familiar les figures principals de la 
qual, inclòs Saddam Haftar, han mantingut contactes amb israel i han fet una gira 
recentment per reunir-se amb líders europeus clau. 
 
Més enllà de les fronteres: l'explotació del sistema d'abús contra els migrants 
 
L'explotació dels sistemes de criminalitat i immigració de Líbia contra els 
treballadors humanitaris posa al descobert una atrocitat més profunda i 
persistent: la tortura, l'extorsió i l'abús sistemàtics a gran escala de desenes de 
milers de migrants dins la xarxa de centres de detenció de Líbia, finançats i 
recolzats per la Unió Europea, que ha subcontractat el control de les seves 
fronteres a Líbia. 
 
En imputar els nostres voluntaris no violents sota el pretext d'«entrada i residència 
il·legals» i detenir-los en un centre de detenció no oficial, les forces d'Haftar han 
convertit en arma el mateix sistema que deshumanitza diàriament els migrants 
vulnerables. 
 
La GSF rebutja categòricament la fragmentació dels drets humans. El sistema 
geopolític que permet i finança la contenció, la violència i l'abús sistemàtic dels 
migrants al nord d'Àfrica té les seves arrels en la mateixa arquitectura global de 

 



 

militarització de fronteres, supremacia i exclusió que imposa el bloqueig genocida 
sobre Gaza. Ens neguem a normalitzar les violacions dels drets humans, siguin on 
siguin. La nostra lluita contra la imposició de l'apartheid i la contenció s'estén des 
dels punts de control a la Palestina ocupada fins als centres de detenció 
clandestins a Líbia. 
 
Activació dels Procediments Especials de l'ONU: la lluita per la rendició de 
comptes tot just comença 
 
Les forces líbies van privar els nostres voluntaris dels seus drets humans 
fonamentals. Els nostres voluntaris van ser sotmesos a desaparicions forçades i 
van ser mantinguts incomunicats. Se'ls va impedir contactar amb advocats i 
familiars i es van veure obligats a portar una bena als ulls cada cop que sortien de 
les seves cel·les. 
 
També van ser obligats a signar documents sense assistència jurídica i sense 
poder llegir-ne el contingut. A més, van ser sotmesos a violència física i a 
interrogatoris intensos centrats en les seves activitats humanitàries i la seva 
trajectòria política. Com a resposta a aquesta crueltat, «els deu de Sirte» van iniciar 
una brutal vaga de fam i set que va posar en perill les seves vides i va portar els 
seus cossos al límit de la fallida orgànica. 
 
El règim libi no escaparà de les conseqüències legals d'aquestes accions. L'equip 
jurídic de Global Sumud ha presentat comunicacions formals als Procediments 
Especials de l'ONU sobre la Llibertat d'Opinió i Expressió, al Relator Especial de 
l'ONU sobre Defensors dels Drets Humans i al Grup de Treball de l'ONU sobre la 
Detenció Arbitrària, així com al Relator Especial sobre Defensors dels Drets 
Humans i al Punt Focal sobre Represàlies de la Unió Africana, i a l'Oficina del 
President de la Comissió de la Unió Africana. 
 
Aquests escrits detallen violacions flagrants del dret internacional, inclosos el 
Pacte Internacional de Drets Civils i Polítics (PIDCP), la Carta Africana de Drets de 
l'Home i dels Pobles, les Regles Nelson Mandela i el Conjunt de Principis de l'ONU 
per a la protecció de totes les persones sotmeses a qualsevol forma de detenció o 
presó. 
 
La detenció prolongada dels nostres voluntaris no se sostenia sobre cap base 
legal. Van ser perseguits i maltractats amb l'objectiu explícit de castigar la seva 
activitat humanitària legítima, legal i pacífica. 
 
El comboi pot haver estat aturat, però el moviment és imparable 
 
Tot i que el règim libi va desplegar franctiradors i vehicles blindats per aturar la 
nostra missió, i malgrat l'ús de la força militar per desallotjar violentament el 

 



 

nostre campament —on hi havia 230 voluntaris—, el front global contra la 
normalització només s'ha fet més fort. 
 
Volem expressar el nostre profund agraïment als activistes de cinc continents que 
es van sumar a la Vaga de Fam de Solidaritat Global per exigir l'alliberament dels 
nostres voluntaris. «Els deu de Sirte» tornen a casa i la nostra atenció es dirigeix 
immediatament, un cop més, als milers de presoners polítics i ostatges palestins 
que pateixen tortures sistemàtiques i detenció administrativa, així com a tots els 
palestins que continuen patint el genocidi, la neteja ètnica i l'apartheid a mans 
del règim israelià. El moviment Global Sumud continuarà mobilitzant milions de 
persones arreu del món fins que es trenqui el bloqueig, es desmantelli l'ocupació i 
Palestina sigui lliure. 
 

ACREDITACIONS I CONTACTE DE PREMSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org ​
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global)​
Web: globalsumudflotilla.org 
​
Acreditacions de premsa aquí.  
Seguiu els nostres anuncis a telegram.  ​
Xarxes socials: @maghreb_sumud_organisation @catalunya_globalsumudflotilla 
@globalsumudflotilla 
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PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
La Global Sumud Flotilla anuncia la liberación de los 
diez voluntarios secuestrados tras 30 días de detención 
ilegal: la coalición promete que no habrá impunidad 
por la estructura global del bloqueo de Gaza 
24 de junio 
de 2026 

BENGASI, LIBIA – La Global Sumud Flotilla (GSF) confirma que los diez voluntarios 
humanitarios del Convoy Terrestre Global Sumud secuestrados ilegalmente y 
retenidos como rehenes políticos durante más de un mes por las Fuerzas Armadas 
Árabes Libias (LAAF) afiliadas a Haftar han sido finalmente liberados. Aunque nos 
alegramos de que estén a salvo, queremos dejar muy claro lo siguiente: no habrá una 
salida discreta, ni amnesia, ni normalización de la brutalidad ilegal infligida a estos 
pacíficos defensores de los derechos humanos. 

Los voluntarios, entre los que se encontraban médicos, educadores y periodistas, 
fueron interceptados en un acto calculado de secuestro patrocinado por el Estado. El 
24 de mayo de 2026, mientras actuaban como delegación oficial de negociación 
cerca de Sirte, fueron obligados a subir a furgonetas sin distintivos y desaparecieron 
durante días. En una cínica escalada del engaño estatal, posteriormente fueron 
obligados a subir a un avión bajo el falso pretexto de la deportación y trasladados a 
un lugar secreto y aislado controlado por la Agencia de Seguridad Interna (ISA), una 
fuerza brutal bajo la autoridad de facto de las LAAF de Khalifa Haftar. 

Días antes del secuestro de los diez voluntarios cerca de Sirte, otro voluntario de 
Túnez fue secuestrado por los servicios de inteligencia libios cuando se dirigía de 
vuelta a su país, Túnez, el 19 de mayo, y sufrió una desaparición forzada durante 19 
días, antes de ser liberado el 7 de junio. Durante su desaparición forzada ilegal, sufrió 
un trato degradante e inhumano que equivalía a tortura —entre otras cosas, fue 
mantenido en régimen de incomunicación, le vendaron los ojos repetidamente y le 
propinaron palizas— y fue sometido a una intensa presión psicológica y a 

 



 

interrogatorios sobre su solidaridad con Palestina y su participación en el Convoy 
Terrestre. 

Una arquitectura global de contención: de Creta a Sirte 

La detención arbitraria de nuestros voluntarios nunca fue una disputa sobre 
inmigración o la situación de los permisos. Fue la aplicación extraterritorial del 
bloqueo genocida sobre Gaza. 

Esta obstrucción se produce inmediatamente después de la violenta interceptación 
de la Global Sumud Flotilla por parte de las fuerzas de ocupación israelíes frente a las 
costas de Creta y Chipre. El hecho de que nuestras misiones marítimas y terrestres 
hayan sido objeto de ataques consecutivos deja claro que el bloqueo ilegal se ha 
expandido hasta convertirse en una arquitectura global de contención, una 
proyección de la doctrina del «Gran israel» más allá de las fronteras soberanas, 
facilitada y ejecutada por la Unión Europea y los Estados árabes del norte de África. 

La GSF recibió información fiable según la cual las autoridades egipcias ejercieron 
presión política directa sobre las autoridades libias para impedir el paso del convoy, 
extendiendo así el bloqueo de Gaza a los Estados vecinos. Desde la injerencia 
encubierta sacada a la luz por el escándalo del «Hondurasgate» hasta la represión de 
la sociedad civil en tres continentes, el régimen de Netanyahu recurre 
sistemáticamente a la presión política y a la influencia a través de intermediarios, 
como las LAAF de Haftar, una estructura de poder de carácter familiar cuyas figuras 
destacadas, entre ellas Saddam Haftar, han mantenido contactos con israel y han 
realizado recientemente una gira para reunirse con los principales líderes europeos. 

Más allá de las fronteras: la instrumentalización del sistema de abuso contra los 
migrantes 

La instrumentalización de los sistemas penal y de inmigración de Libia contra los 
trabajadores humanitarios pone al descubierto una atrocidad más profunda y 
continuada: la tortura sistémica, la extorsión y el abuso a escala industrial de decenas 
de miles de migrantes dentro de la red de centros de detención de Libia, financiada 
y respaldada por la Unión Europea, que ha externalizado el control de sus fronteras a 
Libia. 

Al acusar a nuestros voluntarios no violentos bajo el pretexto de «entrada y estancia 
ilegales» y retenerlos en un centro de detención no oficial, las fuerzas de Haftar han 
convertido en arma el mismo sistema que deshumaniza a los migrantes vulnerables 
cada día. 

La GSF rechaza rotundamente la fragmentación de los derechos humanos. El 
sistema geopolítico que permite y financia la contención, la violencia y el abuso 
sistemático de los migrantes en el norte de África tiene su origen en la misma 

 



 

arquitectura global de militarización de las fronteras, supremacía y exclusión que 
impone el bloqueo genocida sobre Gaza. Nos negamos a normalizar las violaciones 
de los derechos humanos, sea donde sea. Nuestra lucha contra la imposición del 
apartheid y de la contención se extiende desde los puestos de control de la Palestina 
ocupada hasta los centros de detención clandestinos de Libia. 

Movilización de los Procedimientos Especiales de la ONU: la lucha por la 
rendición de cuentas no ha hecho más que empezar 

Las fuerzas libias privaron a nuestros voluntarios de sus derechos humanos 
fundamentales. Nuestros voluntarios fueron víctimas de desapariciones forzadas y 
estuvieron retenidos en régimen de incomunicación. Se les impidió contactar con 
abogados y familiares y se les obligó a llevar los ojos vendados cada vez que salían de 
sus celdas. También se les obligó a firmar documentos sin asistencia letrada y sin 
que pudieran leer su contenido. Además, fueron sometidos a violencia física y a 
intensos interrogatorios centrados en sus actividades humanitarias y en su 
trayectoria política. En respuesta a esta crueldad, «los diez de Sirte» llevaron a cabo 
una brutal huelga de hambre y de sed que puso en peligro sus vidas y llevó a sus 
cuerpos al borde del fallo orgánico. 

El régimen libio no escapará a las consecuencias legales de estas acciones. El equipo 
jurídico de Global Sumud ha presentado comunicaciones formales a los 
Procedimientos Especiales de la ONU sobre Libertad de Opinión y de Expresión, al 
Relator Especial de la ONU sobre Defensores de los Derechos Humanos y al Grupo 
de Trabajo de la ONU sobre la Detención Arbitraria, así como al Relator Especial sobre 
Defensores de los Derechos Humanos y al Punto Focal sobre Represalias en África de 
la Unión Africana, y a la Oficina del Presidente de la Comisión de la Unión Africana. 

En estos escritos se detallan violaciones flagrantes del derecho internacional, 
incluidos el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Políticos (PIDCP), la Carta 
Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos, las Reglas de Nelson Mandela y el 
Conjunto de Principios de la ONU para la protección de todas las personas sometidas 
a cualquier forma de detención o prisión. 

El prolongado cautiverio de nuestros voluntarios carecía por completo de 
fundamento jurídico. Fueron perseguidos y maltratados con el objetivo explícito de 
castigar su actividad humanitaria legítima, lícita y pacífica. 

Puede que se haya detenido el convoy, pero el movimiento es imparable 

Aunque el régimen libio desplegó francotiradores y vehículos blindados para detener 
nuestra misión, y pese a que se utilizó la fuerza militar para desalojar violentamente 
nuestro campamento, en el que se encontraban 230 voluntarios, el frente global 
contra la normalización no ha hecho más que fortalecerse. 

 



 

Queremos expresar nuestro más profundo agradecimiento a los activistas de los 
cinco continentes que se unieron a la Huelga de Hambre de Solidaridad Global para 
exigir la libertad de nuestros voluntarios. «Los diez de Sirte» regresan a casa y nuestra 
atención se centra inmediatamente, una vez más, en los miles de presos políticos y 
rehenes palestinos que se enfrentan a la tortura sistemática y a la detención 
administrativa, así como en todos los palestinos que siguen sufriendo el genocidio, la 
limpieza étnica y el apartheid que lleva a cabo el régimen israelí. El movimiento 
Global Sumud seguirá movilizando a millones de personas en todo el mundo hasta 
que se rompa el bloqueo, se desmantele la ocupación y Palestina sea libre. 

ACREDITACIONES Y CONTACTO DE PRENSA 

Email: media@globalsumudflotilla.org (Global) / prensa@gmtgaza.org ​
Signal / WhatsApp: +34 603 960 101 (Barcelona) / +44 1414 620 950 (Global)​
Web: globalsumudflotilla.org 
​
Acreditaciones de prensa aquí.  
Seguid nuestros anuncios en telegram.   
@maghreb_sumud_organisation 
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POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
La Global Sumud Flotilla annonce la libération des 10 
bénévoles du convoi terrestre, après 30 jours de 
détention illégale 
La coalition s'engage à ce que les responsables mondiaux du siège de Gaza ne restent 
pas impunis 

25 juin 
2026 

BENGHAZI, LIBYE – La Global Sumud Flotilla (GSF) confirme que les 10 volontaires 
humanitaires de son convoi terrestre (le Sumud Land Convoy) ont enfin été libéré.es. 
Ils et elles avaient été illégalement enlevé.es et détenu.es comme otages politiques 
par les Forces armées arabes libyennes (LAAF) affiliées à Haftar pendant plus d’un 
mois. 

Si nous nous réjouissons qu’ils et elles soient sain.es et sauf.ves, que les choses soient 
claires : cette libération ne va pas se faire dans la discrétion, nous n'oublierons pas 
et n'acceptons pas la normalisation de la brutalité infligée à ces défenseurs et 
défenseuses pacifiques des droits humains. 

Ces bénévoles, parmi lesquel.les figuraient des médecins, des enseignant.es et des 
journalistes, ont été enlevé.es dans le cadre d’un acte prémédité, commandité par 
l’État. Le 24 mai 2026, alors qu’ils et elles s'étaient présenté.es en tant que délégation 
officielle de négociation près de Syrte, ils et elles ont été contraint.es de monter à 
bord de fourgons banalisés et ont disparu pendant plusieurs jours. Dans une 
escalade cynique de la supercherie d’État, ils et elles ont ensuite été embarqué.es de 
force dans un avion pour être prétendument expulsé.es. En réalité, ils et elles ont été 
transféré.es vers un site secret isolé contrôlé par l’Agence de sécurité intérieure (ISA), 
une force brutale placée de facto sous l’autorité des Forces armées libyennes (LAAF) 
de Khalifa Haftar. 

Quelques jours avant l’enlèvement des 10 volontaires près de Syrte, un autre 
bénévole tunisien avait été enlevé par les services de renseignement libyens alors 
qu’il s’apprêtait à rentrer chez lui en Tunisie, le 19 mai. Nous n'avons plus réussi à 

 



 

avoir de ses nouvelles pendant 19 jours, avant sa libération le 7 juin. Durant sa 
disparition forcée et totalement illégale, il a subi des traitements dégradants et 
inhumains s’apparentant à de la torture. Par exemple, il a été détenu au secret, les 
yeux bandés à plusieurs reprises et battu, il a été soumis à une pression 
psychologique intense ainsi qu’à des interrogatoires concernant ses actions en 
faveur de la Palestine et sa participation au Convoi terrestre Sumud. 

Une stratégie mondiale d'obstruction : de la Crète à Syrte 

La détention arbitraire de nos bénévoles n’a jamais été résulté d'un différend lié à 
l’immigration ou à leurs autorisations de séjour. Il s’agissait bien d'une transposition 
extraterritoriale du siège génocidaire imposé à Gaza. 

Cette arrestation illégale fait directement suite à l’interception violente de la Global 
Sumud Flotilla par les forces d’occupation israéliennes au large des côtes de la Crète 
et de Chypre. Les attaques menées contre notre mission maritime puis notre 
mission terrestre démontrent clairement que la stratégie du siège illégal de Gaza 
s’est étendue dans la région pour transposer l'obstruction sur le plan mondial, dans 
la ligne de la doctrine du « Grand israël » au-delà des frontières souveraines. 
Stratégie facilitée et mise en œuvre par l’Union européenne et les États arabes 
d’Afrique du Nord. 

La GSF a reçu des informations crédibles selon lesquelles les autorités égyptiennes 
ont exercé une pression politique directe sur les autorités libyennes afin d’empêcher 
le passage du convoi, étendant ainsi le blocus de Gaza aux États voisins. Par ses 
ingérences secrètes (révélées par le scandale du « Honduras Gate ») ou la répression 
de la société civile sur trois continents, le régime de Netanyahou recourt 
systématiquement à la pression politique et à l’influence par procuration. 
Notons à ce sujet que les Forces armées libyennes (LAAF) de Haftar, une structure 
de pouvoir dirigée par une famille dont les hauts responsables (notamment 
Saddam Haftar) ont entretenu des contacts avec israël, ont récemment effectué une 
tournée pour rencontrer les principaux dirigeants européens. 

Au-delà des frontières : l’instrumentalisation des mécanismes de 
maltraitance des migrant.es 

L’utilisation des systèmes pénal et d’immigration libyens comme armes contre les 
travailleurs et travailleuses humanitaires met en lumière une atrocité plus profonde 
et persistante : la torture systémique, l’extorsion et les abus à grande échelle dont 
sont victimes des dizaines de milliers de migrant.es au sein du réseau de centres de 
détention libyens, financés et soutenus par l’Union européenne, qui a externalisé le 
contrôle de ses frontières à la Libye. 

En inculpant nos bénévoles non violent.es sous le faux prétexte d’« entrée et séjour 
illégaux » et en les détenant dans un centre de détention non officiel, les forces de 
Haftar ont instrumentalisé ce même système qui déshumanise chaque jour les 
migrant.es vulnérables. 

 



 

GSF rejette catégoriquement le « deux poids, deux mesures»   dans l'application des 
droits humains. Le système géopolitique qui permet et finance l'enfermement, la 
violence et les abus systématiques à l’encontre des migrant.es en Afrique du Nord 
découle de cette même architecture mondiale de militarisation des frontières, de 
suprématie et d’exclusion qui régit le siège génocidaire de Gaza.  

Nous refusons de normaliser les violations des droits humains, où que ce soit. 
Notre lutte contre l'instauration de l’apartheid et de l'enfermement s’étend des 
postes de contrôle de la Palestine occupée aux lieux de détention clandestins de 
Libye. 

La lutte pour établir les responsabilités ne fait que commencer 

Les forces libyennes ont privé nos bénévoles de leurs droits fondamentaux. Ils et 
elles ont été victimes de disparitions forcées et détenu.es au secret, privé.es de 
tout contact avec des avocats et leurs familles, et contraint.es de porter un 
bandeau sur les yeux chaque fois qu’ils et elles quittaient leur cellule. Ils et elles ont 
également été contraint.es de signer des documents sans assistance juridique et 
sans être autorisé.es à en lire le contenu. Ils et elles ont en outre été soumis.es à des 
violences physiques et à des interrogatoires intensifs axés sur leurs activités 
humanitaires et leur parcours politique. Face à cette cruauté, les « 10 de Syrte » ont 
mené une grève de la faim et de la soif éprouvante, au point de mettre leur vie en 
danger, leur organisme ayant été poussé à la limite de la défaillance organique. 

Le régime libyen n’échappera pas aux conséquences juridiques de ces actes. 
L’équipe juridique de la Global Sumud a adressé des communications officielles aux 
procédures spéciales des Nations unies sur la liberté d’opinion et d’expression, à la 
Rapporteuse spéciale des Nations unies sur la situation des défenseurs des droits 
humains, au Groupe de travail des Nations unies sur la détention arbitraire, au 
Rapporteur spécial de l’Union africaine sur les défenseurs des droits humains au 
Point focal sur les représailles de l’Union africaine, ainsi qu’au Bureau du Président 
de la Commission de l’Union africaine. 

Ces documents détaillent des violations flagrantes du droit international, 
notamment du Pacte international relatif aux droits civils et politiques (PIDCP), de la 
Charte africaine des droits humains et des peuples, des Règles Nelson Mandela pour 
le traitement des détenus, et de l’Ensemble de principes des Nations unies pour la 
protection de toutes les personnes soumises à une forme quelconque de détention 
ou d’emprisonnement. 

Leur captivité prolongée était totalement dépourvue de tout fondement juridique ; 
ils et elles ont été pris.es pour cible et maltraité.es dans le seul but de punir leur 
action humanitaire légitime, légale et pacifique. 

Convoi stoppé, mouvement inarrêtable 

Bien que le régime libyen ait déployé des tireurs d’élite et des véhicules blindés pour 
mettre fin à notre mission, et que la force militaire ait été utilisée pour évacuer 

 

https://www.article19.org/wp-content/uploads/2022/05/FRENCH_A19-Guidelines-on-Communications-to-UNSPs.pdf


 

violemment notre campement regroupant 230 volontaires, le mouvement mondial 
contre la normalisation n’en est sorti que renforcé. 

Nous exprimons notre profonde gratitude aux militant.es des cinq continents qui se 
sont joint.es à la grève de la faim en solidarité avec nos volontaires pour exiger leur 
libération.  

Maintenant que les « 10 de Syrte » rentrent chez eux et chez elles, notre attention se 
focalise nouveau sur les milliers de prisonnier.ères politiques et otages 
palestinien.nes confronté.es à la torture systématique et à la détention 
administrative. Nous allons continuer à défendre tou.tes les Palestinien.nes qui 
subissent le génocide, le nettoyage ethnique et l’apartheid perpétrés par le régime 
israélien. Le mouvement Global Sumud continuera aussi à mobiliser des millions de 
personnes à travers le monde jusqu’à ce que le siège soit brisé, que l’occupation soit 
démantelée et que la Palestine soit libre. 

 
 

CONTACTS PRESSE & MÉDIAS 
E-mail: media@globalsumudflotilla.org (global) / flotillabelgium@gmail.com (Belgique)​
 Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 (global) / +32 474 63 34 19 (Belgique) 
Site web: globalsumudflotilla.org (global) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (Belgique) 

Envoyez vos demandes de presse ici. 
Suivez nos actualités sur Telegram. 
Réseaux sociaux : @globalsumudflotilla (global) / @belgium_globalsumud (Belgique) 
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 الفوري للنشر
 ينرةينات/المتطوعين/ات سراح إطلاق يُعلن العالمي الصمود أسطول

فلعمنإف بعدميتعه تحالفزالقًا �الابعد3  0
ععاللحصارإطار

 

/يونيو/حزيران 24
2026 

همالينهة،ودلةمن رةات/المتطوعين/ات سراح إطلاق العالمي الصمود أسطول يؤكد –  ليبيا بنغازي،
نرحبمت ينمارن/�لننن/واحتُجزوا/ن قانوني غير بشكل لحفتر التابعة الليبية العربية المسلحة

:تام: بوضوح نؤكد
الات/يناتين/المدافعين/ات هؤلاء

 
اختط،عميونمونوباتموباءيهمبمن ات،/المتطوعين/ات، اعتراض تم وقد برعمُدب
انواينما2620،ا/مايو/أيار 24 ثلون ىنبروسرت،ب قربفاوميًافدًا

سريموق إلىقلوحيل،ريعةائرةركوب علىحقًنأُجبالدولخساتصعام .ين/واختفوا/ين
.حفتر. خليفة بقيادة الوطني التحرير جيش لسلطة فعليًا تخضع قمعية قوة وهي الداخلي، الأمن وكالة عليه تسيطر

 
لىتهاءيةاتيد لىخرسيوعطفت،ربرةات/المتطوعين/ات اختطاف من أيام قبل
ىأيار،/مايو/أيار، 19 في 19 قسرً اختف ئهاحزير/يونيو في7  يونيوسر إطلاق قبلومً

 وتكرارًا، مرارًا عينيه وتغطية الخارجي، العالم عن بمعزل احتجازه ذلك في بما التعذيب، إلى ترقى إنسانية ولا مهينة لمعاملة تعرض
.الأراضي. قافلة في ومشاركته فلسطين مع تضامنه بشأن مطولة واستجوابات شديدة نفسية لضغوط تعرض كما وضربه،

 
:للاعتراض: عالمية بنية

 
/لمتطوعينا/اتنا التعسفي الاعتقال يكن لم اتنا بريوضعأهجحولاعاوماً حصارحدودخارج يقاًكان

.غزة. على المفروض
 

.وقبرص. كريت سواحل قبالة العالمي الصمود لأسطول العنيف الإسرائيلي الاحتلال قوات اعتراض عقب مباشرةً الحصار هذا يأتي
ً والبرية البحرية بعثاتنا استهداف ويؤكد ً للاعتراض، عالمية بنية ليصبح امتد قد القانوني غير الحصار أن تباعا "إسرائيل لعقيدة وفرضا

"الكبرى"
 

 



 

ً مارست المصرية السلطات بأن تفيد موثوقة تقارير العالمي الصمود أسطول تلقّى  لمنع الليبية السلطات على مباشرة سياسية ضغوطا
" .المجاورة. الدول إلى غزة على المفروض الحصار امتداد إلى أدى ما القافلة، مرور
"غيت"
 كبار للقاء بجولة مؤخرًا وقاموا إسرائيل، مع علاقات إقامة إلى حفتر، صدام فيهم بمن شخصياته، كبار سعى عائلي، سلطة هيكل وهو
.أوروبا. قادة
 
:الحدود: وراء ما
 

:استمرارًا: وأكثر أعمق فظائع عن الإنسانية الإغاثة عمال ضد ليبيا في والهجرة العقابي النظامين تسخير يكشف
ة،ازكز �كةخلات/المهاجرين/ات من الآلاف عشرات لها يتعرض التي النطاق واسعة والانتهاكات والابتزاز

.حدوده. على بالسيطرة ليبيا فوّض الذي الأوروبي الاتحاد ويدعمها يمولها
 

ن/تجازهميييريوالإقامةدخو بذريعةمييناتنامي/متطوعينا/اتنا اتهام خلال من
ياتإنسا/يناتين/المهاجرين/ات يُجرّد الذي نفسه النظام بتسليح حفتر قوات قامت ت�

 
.الإنسان. حقوق تجزئة قاطعًا رفضًا العالمي الصمود أسطول يرفض
 التي والإقصاء، والهيمنة، الحدود، لعسكرة نفسها العالمية البنية من ينبع أفريقيا، شمال في الممنهجة حقوقهم وانتهاكات ضدهم والعنف
العنصرالفصفرضنضالن .يمت.غزة. على الإبادي الحصار تُفرض

.ليبيا. في السرية الاحتجاز مراكز إلى المحتلة فلسطين في التفتيش نقاط من والاحتواء
 

:المتحدة: للأمم الخاصة الإجراءات تفعيل
 

علاحتجالقسريللإخفا نية؛الأوقهمالإمنوات/متطوعينا/اتنا الليبية القوات جردت
عيىاباتىععلىُجبن،ُتائلنعنلنن/ومُنِعوا/ن الخارجي،
وتمحتلهمب ماح لدوننيةورةدون ائققيععلى نأُجبرن .ك/زنازينهم/ن. فيها يغادرون
ية،ساتهذه على داًمالسياةمن ا�/أنشطتهم/ن على ركز الذي المكثف والاستجواب الجسدي
ع"سرت مجموعة ن إ�حا/دهماليهد ف "الذي  لنوع" ام- منعنبا
.الحيوية.

 
"العالمي" الصمود لأسطول القانوني الفريق قدم فقد الأفعال؛ لهذه القانونية التبعات من الليبي النظام يفلت لن

يق �ن،وق �عن ات/بالمدافعين/ات المعني المتحدة للأمم الخاص والمقرر والتعبير، الرأي بحرية المعنية المتحدة الأمم
 الأفريقي، للاتحاد التابعة أفريقيا في الانتقام بأعمال المعنية الاتصال نقطة إلى بالإضافة التعسفي، بالاحتجاز المعني العامل المتحدة
.الأفريقي. الاتحاد مفوضية رئيس ومكتب

 
 الأفريقي والميثاق والسياسية، المدنية بالحقوق الخاص الدولي العهد ذلك في بما الدولي، للقانون صارخة انتهاكات البلاغات هذه وتفصّل
 ل�/الذين/ الأشخاص جميع بحماية المتعلقة المبادئ ومجموعة مانديلا، نيلسون وقواعد والشعوب، الإنسان لحقوق

.المتحدة. الأمم عن الصادرة السجن أو الاحتجاز أشكال من شكل
 
ن/احتجازهم/ن افتقر لقد نبتهاحةًبساءةناوتعرذا؛سيىًل

.والسلمي. والقانوني المشروع الإنساني
 
 الحراك إيقاف يمكن لا لكن القافلة، تتوقف قد
 

 



 

 الأوسع مخيمنا لإخلاء العسكرية القوة واستخدم مهمتنا، لعرقلة ثقيلة عسكرية ومركبات قناصة نشر الليبي النظام أن من الرغم على
ط -الذي دت ق�لالالإلا ف،وة -23 0مت

 
الطعام "عال التضامن ى" إضرابمن/انضموا/من الذين الخمس القارات في والناشطات للنشطاء امتناننا عميق عن نعرب
آلمفورتركيوينصالديإلعطرعشرسر""موعمات/متطوعينا/اتنا. بحرية

جميعينعلوكذ داري،عتقالممنهجتعذيباجهونلواتيينئنينات/السياسيين/ات
 (الذيالأب) /الذين/

الىالميين ح�العاالصمود" .الإسرائيلي.
 

 
 والتواصل الاعلامي الاعتماد

  media@globalsumudflotilla.org :الإلكتروني البريد
 ‎+44 1414 620 950 :واتساب / سيغنال
  globalsumudflotilla.org :الإلكتروني الموقع

 
 .هناكي/قدّم/ي

.تيليغرام. على إعلاناتنا تابع
maghreb_sumud_organisation@ globalsumudflotilla@:التواصل:@ وسائل
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ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
 
Küresel Sumud Filosu, 30 günlük Yasadışı Gözaltının 
Ardından Kaçırılan 10 Gönüllünün Serbest Bırakıldığını 
Duyurdu: Koalisyon, Gazze’ye Uygulanan Küresel 
Ablukanın Mimarisinde Adı Geçen Hiç Kimsenin Cezasız 
Kalmayacağını Taahhüt Etti 
 

24 Haziran 
2026 

BİNGAZİ, LİBYA  – Küresel Sumud Filosu (GSF), Haftar ile ittifak halindeki Libya Arap 
Silahlı Kuvvetleri (LAAF) tarafından hukuka aykırı bir şekilde kaçırılan ve bir aydan 
fazla bir süre boyunca siyasi rehineler olarak alıkonulan Küresel Sumud Kara 
Konvoyu’na mensup on insani yardım gönüllüsünün nihayet serbest bırakıldığını 
doğrulamaktadır. Onların güvende olmalarını memnuniyetle karşılıyoruz, ancak bir 
şeyin kesinlikle açık olması gerekir: Bu barışçıl insan hakları savunucularına 
uygulanan kanunsuz vahşetin sessizce geçiştirilmesi, unutulması ya da 
normalleştirilmesi söz konusu olmayacaktır. 
 
Aralarında doktorlar, eğitimciler ve gazetecilerin de bulunduğu gönüllüler, planlı ve 
devlet destekli bir kaçırma operasyonu kapsamında alıkonuldu. 24 Mayıs 2026’da, 
Sirte yakınlarında resmi müzakere heyeti olarak görev yaparken, kimliği belirsiz 
kamyonetlere zorla bindirildiler ve günlerce ortadan kayboldular. Devletin aldatma 
çabalarının açık bir şekilde tırmanmasıyla,, daha sonra sınır dışı edilme bahanesiyle 
bir uçağa bindirildiler; ancak aslında, Khalifa Haftar’ın LAAF’ının fiili otoritesi altında 
bulunan acımasız bir birim olan İç Güvenlik Ajansı’nın (ISA) kontrolündeki, gözlerden 
uzak ve gizli bir yere götürüldüler. 

 

 



 

Sirte yakınlarında 10 gönüllünün kaçırılmasından günler önce, 19 Mayıs'ta Tunus'a 
dönmekte olan bir başka Tunuslu gönüllü de Libya istihbaratı tarafından kaçırılmış 
ve 19 gün boyunca zorla gözaltında tutulduktan sonra 7 Haziran'da serbest 
bırakılmıştı. Yasadışı olarak zorla alıkonulduğu süre boyunca, tecrit edilme, defalarca 
gözlerinin bağlanması ve dövülme gibi işkenceye varan aşağılayıcı ve insanlık dışı 
muameleye maruz kaldı ve Filistin'e olan desteği ve Kara Konvoyu’na katılımı 
nedeniyle yoğun psikolojik baskı ve sorgulamalara maruz bırakıldı. 

Girit'ten Sirte'ye Küresel Bir Kuşatma Mimarisi 

Gönüllülerimizin keyfi olarak gözaltına alınması hiçbir zaman göçmenlik veya izin 
statüsüyle ilgili bir anlaşmazlık değildi. Bu, Gazze'ye yönelik soykırımcı kuşatmanın 
sınır ötesi operasyonuydu. 

Bu engelleme, Küresel Sumud Filosu’nun Girit ve Kıbrıs açıklarında israil işgal güçleri 
tarafından zorla durdurulmasının hemen ardından gerçekleşti. Hem deniz hem de 
kara misyonlarımızın ardı ardına hedef alınması, yasadışı ablukanın küresel bir 
kuşatma mimarisine dönüştüğünü açıkça ortaya koymaktadır – bu, Avrupa Birliği ve 
Kuzey Afrika’daki Arap devletleri tarafından kolaylaştırılan ve yürütülen, egemen 
sınırların ötesine uzanan “Büyük israil” doktrininin bir uzantısıdır. 

GSF, Mısırlı yetkililerin konvoyun geçişini engellemek için Libyalı hükümet yetkilileri 
üzerinde doğrudan siyasi baskı uyguladıklarına ve böylece Gazze ablukasını komşu 
ülkelere kadar genişlettiklerine dair güvenilir raporlar aldı. “Hondurasgate” 
skandalıyla ortaya çıkan gizli müdahalelerden üç kıtadaki sivil toplumun 
bastırılmasına kadar, Netanyahu rejimi vekilleri aracılığıyla tutarlı bir şekilde siyasi 
baskı ve nüfuz uyguluyor – örneğin, Saddam Haftar da dahil olmak üzere önde gelen 
isimlerinin israil ile bağlantıları bulunan, aile tarafından yönetilen bir iktidar yapısı 
olan Haftar’ın LAAF’ı gibi. 

Sınırların Ötesinde: Göçmen İstismarı Mekanizmasının Bir Silah Olarak 
Kullanılması 

Libya'nın ceza ve göçmenlik sistemlerinin insani yardım çalışanlarına karşı bir silah 
olarak kullanılması, daha derin ve süregelen bir zulmü ortaya koymaktadır:  AB 
tarafından finanse edilen ve desteklenen Libya gözaltı merkezleri ağı içinde on 
binlerce göçmene karşı endüstriyel ölçekte sistematik işkence, şantaj ve istismar 
uygulanmaktadır. Haftar’ın birlikleri, “Yasadışı giriş ve yasadışı ikamet” bahanesiyle 
barışçıl gönüllülerimizi suçlayarak ve onları gayri resmi bir gözaltı merkezinde 
alıkoyarak,, korumasız göçmenleri her gün insanlıktan çıkaran tam da bu sistemi bir 
silah olarak kullanmışlardır.  

Küresel Sumud Filosu (GSF), insan haklarının parçalanmasını kesin bir dille 
reddetmektedir. Kuzey Afrika’da göçmenlerin durdurulmasını, onlara yönelik şiddeti 
ve sistematik hak ihlallerini mümkün kılan ve finanse eden jeopolitik sistem, 
Gazze’ye soykırım niteliğinde abluka uygulayan sınırların militarizasyonu, 
hegemonyası ve dışlanmanın küresel mimariden kaynaklanmaktadır. İnsan hakları 

 



 

ihlallerinin  normalleştirilmesini heryerde reddediyoruz. Apartheid ve sınırlamaların 
dayatılmasına karşı mücadelemiz, işgal altındaki Filistin’de bulunan kontrol 
noktalarından Libya’daki gizli gözaltı merkezlerine kadar uzanmaktadır. 

BM Özel Raportörü Harekete Geçti: Hesap Verebilirlik Mücadelesi Daha Yeni 
Başladı 

Libya silahlı kuvvetleri, gönüllülerimizin temel insan haklarını ihlal etti. 
Gönüllülerimiz kaçırıldı ve dış dünyayla hiçbir teması olmadan alıkonuldu; 
avukatlarla ve aile üyeleriyle görüşmelerine izin verilmedi ve hücrelerinden her 
çıktıklarında zorla gözleri bağlandı. Ayrıca, hukuki danışmanlık almadan ve içeriğini 
incelemeden verilen  belgeleri imzalamaya zorlandılar; ayrıca, insani yardım 
faaliyetleri ve siyasi geçmişlerine odaklanan  yoğun sorgulamalara ve fiziksel şiddete 
maruz kaldılar. Bu zulümlere tepki olarak, “Sirte 10” üyeleri, vücutlarını organ 
yetmezliğinin eşiğine getiren, acımasız ve hayatı tehdit eden bir “kuru” açlık grevine 
girdiler. 

Libya rejimi, bu eylemlerin hukuki sonuçlarından kaçıamayacaktır. Küresel  Sumud 
Hukuk Ekibi, BM Düşünce  ve İfade Özgürlüğü Özel Rapotörlüi’ne, BM İnsan Hakları 
Savunucuları Özel Raportörü’ne, BM Keyfi Gözaltılar Çalışma Grubu’na, İnsan Hakları 
Savunucuları Özel Raportörü’ne ve Afrika Birliği’nin Afrika’daki Baskılara Karşı 
Sorumlusu’na, ayrıca Afrika Birliği Komisyonu Başkanı’nın ofisine resmi bildirimler 
gönderdi. 

Bu dilekçelerde, Uluslararası Medeni ve Siyasi Haklar Sözleşmesi (ICCPR), Afrika İnsan 
Hakları ve Halkların Hakları Şartı, Nelson Mandela Kuralları ve herhangi bir şekilde 
gözaltında veya tutuklu bulunan tüm kişilerin korunmasına ilişkin Birleşmiş Milletler 
İlkeleri dahil olmak üzere, uluslararası hukuka yönelik ciddi ihlaller ortaya 
konmaktadır.Gönüllülerin uzun süren tutuklulukları hiçbir hukuki dayanağa sahip 
değildir; Meşru, yasal ve barışçıl insani faaliyetleri nedeniyle açıkça cezalandırılmak 
üzere hedef alınmış ve kötü muameleye maruz kalmışlardır. 

Konvoy Durdurulmuş Olabilir, Ancak Bu Hareket Durdurulamaz 

Libya rejimi, misyonumuzu durdurmak için keskin nişancılar ve ağır silahlı araçlar 
kullanmış ve 230 gönüllüden oluşan büyük kampımız zorla boşaltılmış olsa da, 
normalleşmeye karşı küresel cephe daha da güçlendi. 

Gönüllülerimizin serbest bırakılmasını talep etmek üzere küresel dayanışma açlık 
grevine katılan beş kıtadaki aktivistlere en içten teşekkürlerimizi sunuyoruz. “Sirte 
10” evlerine dönüyor ve odak noktamız artık sistematik işkenceye ve idari gözaltına 
maruz kalan binlerce Filistinli siyasi tutuklu ve rehineye, ayrıca israil rejimi tarafından 
işlenen soykırım, etnik temizlik ve apartheid’ dan hâlâ acı çeken tüm Filistinlilere 
yöneliyor. Küresel Sumud Hareketi, abluka kırılana, işgal sona erene ve Filistin özgür 
olana kadar milyonlarca insanı harekete geçirmeye devam edecektir. 

 

 



 

 

 

MEDYA AKREDİTASYONU VE İLETİŞİM 
E-posta: media@globalsumudflotilla.org  
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950 
Web sitesi: globalsumudflotilla.org  
​
Basın başvurularınızı buradan iletebilirsiniz. 
Duyurularımızı Telegram üzerinden takip edin. 
Sosyal medya: @maghreb_sumud_organisation @globalsumudflotilla 
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ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
Global Sumud Flotilla gibt die Freilassung der zehn 
entführten Freiwilligen nach 30 Tagen illegaler 
Inhaftierung bekannt: Die Koalition verspricht, dass die 
globale Architektur der Belagerung des Gazastreifens 
nicht ungestraft bleiben wird 
 

24. Juni 
2026 

BENGHAZI, LIBYEN – Die Global Sumud Flotilla (GSF) bestätigt, dass die zehn 
humanitären Freiwilligen des Global Sumud Land Convoy, die von den mit Haftar 
verbündeten Libyan Arab Armed Forces (LAAF) rechtswidrig entführt und über 
einen Monat lang als politische Geiseln festgehalten wurden, endlich freigelassen 
wurden. Wir begrüßen zwar, dass sie in Sicherheit sind, doch eines muss absolut klar 
sein: Es wird keinen stillen Ausstieg, kein Vergessen und keine Normalisierung der 
gesetzlosen Brutalität geben, die diesen friedlichen 
Menschenrechtsverteidiger:innen zugefügt wurde. 
 
Die Freiwilligen, darunter Ärzt:innen, Pädagog:innen und Journalist:innen, wurden 
im Rahmen einer kalkulierten, staatlich geförderten Entführung abgefangen. Am 
24. Mai 2026 wurden sie, während sie in der Nähe von Sirte als offizielle 
Verhandlungsdelegation tätig waren, in unmarkierte Transporter gezwungen und 
verschwanden für mehrere Tage. In einer zynischen Eskalation staatlicher 
Täuschung wurden sie anschließend unter dem Vorwand einer Abschiebung in ein 
Flugzeug gezwungen, nur um an einen abgelegenen, geheimen Ort gebracht zu 
werden, der von der Internal Security Agency (ISA) kontrolliert wird – einer brutalen 
Truppe unter der faktischen Autorität der LAAF von Khalifa Haftar. 
 
Einige Tage vor der Entführung der zehn Freiwilligen in der Nähe von Sirte wurde 
am 19. Mai ein weiterer Freiwilliger aus Tunesien auf dem Weg zurück in seine 
Heimat Tunesien vom libyschen Geheimdienst entführt und 19 Tage lang 

 



 

gewaltsam verschleppt, bevor er am 7. Juni freigelassen wurde. Während seines 
rechtswidrigen Verschwindens musste er erniedrigende und unmenschliche 
Behandlung erdulden, die einer Folter gleichkam – darunter Isolationshaft, 
wiederholtes Verbinden der Augen und Schläge – und wurde wegen seiner 
Solidarität mit Palästina und seiner Teilnahme am Landkonvoi starkem psychischen 
Druck und Verhören ausgesetzt. 
 
Eine globale Architektur der Eindämmung: Von Kreta bis Sirte 
 
Die willkürliche Festnahme unserer Freiwilligen war zu keinem Zeitpunkt ein 
Streitfall bezüglich Einwanderung oder Aufenthaltsstatus. Es handelte sich um die 
extraterritoriale Durchsetzung der völkermörderischen Belagerung von Gaza. 
 
Diese Behinderung folgt unmittelbar auf die gewaltsame Abfangung der Global 
Sumud Flotilla durch israelische Besatzungskräfte vor den Küsten Kretas und 
Zyperns. Die aufeinanderfolgende gezielte Bekämpfung sowohl unserer See- als 
auch unserer Landmissionen macht deutlich, dass sich die illegale Belagerung zu 
einer globalen Architektur der Eindämmung ausgeweitet hat – eine Ausweitung der 
Doktrin des „Groß-israel“ über souveräne Grenzen hinweg, die von der Europäischen 
Union und nordafrikanischen arabischen Staaten ermöglicht und durchgeführt 
wird. 
 
GSF erhielt glaubwürdige Berichte, wonach ägyptische Behörden direkten 
politischen Druck auf die libyschen Regierungsbehörden ausübten, um die 
Durchfahrt des Konvois zu verhindern, und damit die Blockade von Gaza auf 
Nachbarstaaten ausweiteten. Von verdeckten Einmischungen, die durch den 
„Hondurasgate“-Skandal aufgedeckt wurden, bis hin zur Unterdrückung der 
Zivilgesellschaft auf drei Kontinenten setzt das Netanjahu-Regime konsequent 
politischen Druck und Einfluss durch Stellvertreter:innen ein – wie beispielsweise 
Haftars LAAF, eine familiengeführte Machtstruktur, deren führende 
Persönlichkeiten, darunter Saddam Haftar, Kontakte zu israel gepflegt haben und 
kürzlich eine Reise unternommen haben, um sich mit Europas 
Spitzenpolitiker:innen zu treffen. 
 
Jenseits der Grenzen: Die Instrumentalisierung der Mechanismen zur 
Ausbeutung von Migrant:innen 
 
Die Instrumentalisierung des libyschen Straf- und Einwanderungssystems gegen 
humanitäre Helfer:innen deckt eine tiefgreifendere, anhaltende Gräueltat auf: die 
systematische Folter, Erpressung und der Missbrauch im industriellen Maßstab von 
Zehntausenden von Migrant:innen innerhalb des libyschen Netzwerks von 
Haftanstalten, das von der Europäischen Union finanziert und unterstützt wird, die 
die Kontrolle ihrer Grenzen an Libyen ausgelagert hat. 
 

 



 

Indem sie unsere gewaltfreien Freiwilligen unter dem Vorwand der „illegalen 
Einreise und des illegalen Aufenthalts“ anklagten und sie in einer inoffiziellen 
Haftanstalt festhielten, haben Haftars Truppen genau jenes System als Waffe 
eingesetzt, das schutzbedürftige Migrant:innen tagtäglich entmenschlicht. 
 
GSF lehnt die Fragmentierung der Menschenrechte entschieden ab. Das 
geopolitische System, das die Eindämmung, Gewalt und den systematischen 
Missbrauch von Migrant:innen in Nordafrika ermöglicht und finanziert, entspringt 
derselben globalen Architektur aus Grenzmilitarisierung, Vorherrschaft und 
Ausgrenzung, die auch die völkermörderische Belagerung von Gaza durchsetzt. Wir 
weigern uns, Menschenrechtsverletzungen irgendwo zu normalisieren. Unser 
Kampf gegen die Durchsetzung von Apartheid und Eindämmung erstreckt sich von 
den Kontrollpunkten im besetzten Palästina bis hin zu den geheimen Haftanstalten 
in Libyen. 
 
UN-Sonderverfahren mobilisiert: Der Kampf um Rechenschaftspflicht hat 
gerade erst begonnen 
 
Libysche Streitkräfte haben unseren Freiwilligen ihre grundlegenden 
Menschenrechte vorenthalten. Unsere Freiwilligen wurden verschleppt und ohne 
Kontakt zur Außenwelt festgehalten, ihnen wurde der Kontakt zu Anwält:innen und 
Familienangehörigen verwehrt, und sie wurden gezwungen, jedes Mal, wenn sie 
ihre Zellen verließen, eine Augenbinde zu tragen. Außerdem wurden sie 
gezwungen, Dokumente ohne Rechtsbeistand und ohne Einsicht in deren Inhalt zu 
unterzeichnen; zudem waren sie körperlicher Gewalt und intensiven Verhören 
ausgesetzt, die sich auf ihre humanitären Aktivitäten und ihren politischen 
Hintergrund konzentrierten. Als Reaktion auf diese Grausamkeiten trugen die „Sirte 
10“ einen brutalen, lebensbedrohlichen „trockenen“ Hungerstreik durch, der ihre 
Körper an den Rand eines Organversagens brachte. 
 
Das libysche Regime wird sich den rechtlichen Konsequenzen dieser Handlungen 
nicht entziehen können. Das Global-Sumud-Legal-Team hat formelle Mitteilungen 
an die UN-Sonderverfahren für Meinungsfreiheit und freie Meinungsäußerung, den 
UN-Sonderberichterstatter für Menschenrechtsverteidiger, die UN-Arbeitsgruppe 
für willkürliche Inhaftierungen, den Sonderberichterstatter für 
Menschenrechtsverteidiger und den Ansprechpartner für Repressalien in Afrika der 
Afrikanischen Union sowie an das Büro des Vorsitzenden der Kommission der 
Afrikanischen Union übermittelt. 
 
In diesen Schriftsätzen werden schwerwiegende Verstöße gegen das Völkerrecht 
dargelegt, darunter gegen den Internationalen Pakt über bürgerliche und politische 
Rechte (ICCPR), die Afrikanische Charta der Menschenrechte und Rechte der Völker, 
die Nelson-Mandela-Regeln sowie die Grundsätze der Vereinten Nationen zum 
Schutz aller Personen, die in irgendeiner Form in Haft oder Gefangenschaft sind. 

 



 

 
Ihre lange Gefangenschaft entbehrte jeglicher rechtlicher Grundlage; sie wurden 
gezielt ins Visier genommen und misshandelt, um sie ausdrücklich für ihre legitime, 
rechtmäßige und friedliche humanitäre Tätigkeit zu bestrafen. 
 
Der Konvoi mag zwar aufgehalten worden sein, doch die Bewegung ist nicht 
aufzuhalten 
 
Obwohl das libysche Regime Scharfschütz:innen und schwer bewaffnete Fahrzeuge 
einsetzte, um unsere Mission zu stoppen, und unser größeres Lager mit 230 
Freiwilligen gewaltsam geräumt wurde, ist die weltweite Front gegen die 
Normalisierung nur noch stärker geworden. 
 
Wir sprechen den Aktivist:innen auf fünf Kontinenten, die sich dem globalen 
Solidaritäts-Hungerstreik angeschlossen haben, um die Freilassung unserer 
Freiwilligen zu fordern, unseren tiefsten Dank aus. Die „Sirte 10“ kehren nach Hause 
zurück, und unser Fokus richtet sich nun wieder auf die Tausenden 
palästinensischen politischen Gefangenen und Geiseln, die systematischer Folter 
und Verwaltungshaft ausgesetzt sind, sowie auf alle Palästinenser:innen, die 
weiterhin unter dem Völkermord, der ethnischen Säuberung und der Apartheid 
leiden, die vom israelischen Regime verübt werden. Die Global-Sumud-Bewegung 
wird weiterhin Millionen Menschen mobilisieren, bis die Belagerung durchbrochen, 
die Besatzung beendet und Palästina frei ist. 

PRESSEAKKREDITIERUNG & KONTAKT 

E-Mail: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
Presseanfragen bitte hier einreichen. 
Weitere Ankündigungen verfolgen auf Telegram.  ​
Social Media: @maghreb_sumud_organisation @globalsumudflotilla 
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PER PUBBLICAZIONE IMMEDIATA 
 
La Global Sumud Flotilla annuncia il rilascio dei 10 
volontari rapiti dopo 30 giorni di detenzione illegale: la 
coalizione promette che non ci sarà impunità per 
l’architettura globale dell’assedio di Gaza 

 



 

24 giugno 2026 BENGASI, LIBIA  – La Global Sumud Flotilla (GSF) conferma che i dieci volontari 
umanitari del Global Sumud Land Convoy, rapiti illegalmente e tenuti in 
ostaggio per motivi politici dalle Forze armate arabe libiche (LAAF) affiliate a 
Haftar per oltre un mese, sono stati finalmente rilasciati. Pur rallegrandoci per la 
loro incolumità, sia assolutamente chiaro: non ci sarà alcuna uscita di scena 
silenziosa, nessuna amnesia e nessuna normalizzazione della brutalità 
fuorilegge inflitta a questi pacifici difensori dei diritti umani. 
 
I volontari, tra cui medici, educatori e giornalisti, sono stati intercettati con un 
atto premeditato di rapimento sponsorizzato dallo Stato. Il 24 maggio 2026, 
mentre operavano come delegazione ufficiale di negoziazione nei pressi di Sirte, 
sono stati costretti a salire su furgoni senza segni distintivi e sono scomparsi per 
giorni. In una cinica escalation dell’inganno di Stato, sono stati successivamente 
costretti a salire su un aereo con il falso pretesto della espulsione, per poi essere 
trasferiti in un luogo segreto e isolato controllato dall’Agenzia per la Sicurezza 
Interna (ISA), una forza militare sotto l’autorità de facto delle LAAF di Khalifa 
Haftar. 
 
Qualche giorno prima del rapimento dei dieci volontari nei pressi di Sirte, un 
altro volontario tunisino era stato rapito dai servizi segreti libici mentre si 
apprestava a tornare in Tunisia il 19 maggio, ed è stato vittima di una sparizione 
forzata per 19 giorni, prima di essere rilasciato il 7 giugno. Durante la sua 
sparizione forzata  ha subito trattamenti degradanti e disumani che 
equivalgono a tortura – tra cui la detenzione in isolamento, l’essere 
ripetutamente bendato e picchiato – ed è stato sottoposto a intense pressioni 
psicologiche e interrogatori riguardo alla sua solidarietà con la Palestina e alla 
sua partecipazione al Land Convoy. 
 
Un’architettura globale di contenimento: da Creta a Sirte 
 
La detenzione arbitraria dei nostri volontari non è mai stata una questione di 
immigrazione o di status dei permessi. Si è trattato dell’applicazione 
extraterritoriale dell’assedio genocida su Gaza. 
 
Questo ostacolo fa direttamente seguito alla violenta intercettazione della 
Global Sumud Flotilla  da parte delle forze di occupazione israeliane al largo 
delle coste di Creta e Cipro. Il fatto che siano state prese di mira in successione 
sia le nostre missioni marittime che quelle terrestri dimostra chiaramente che 
l’assedio illegale si è esteso fino a diventare un’architettura globale di 
contenimento, una proiezione della dottrina del «Grande israele» oltre i confini 
sovrani, facilitata ed eseguita dall’Unione Europea e dagli Stati arabi del Nord 
Africa. 
GSF ha ricevuto segnalazioni attendibili secondo cui le autorità egiziane 
avrebbero esercitato pressioni politiche dirette sulle autorità governative libiche 

 



 

per impedire il passaggio del convoglio, estendendo il blocco su Gaza agli Stati 
confinanti. Dalle interferenze segrete smascherate dallo scandalo 
“Hondurasgate” alla repressione della società civile in tre continenti, il regime di 
Netanyahu ricorre costantemente a pressioni politiche e all’influenza tramite 
intermediari — come le LAAF di Haftar, una struttura di potere a conduzione 
familiare i cui esponenti di spicco, tra cui Saddam Haftar, hanno intrattenuto 
contatti con israele e hanno recentemente intrapreso un tour per incontrare i 
massimi leader europei. 
 
Oltre i confini: l’uso militare dei metodi di abuso nei confronti dei migranti 
 
L’uso militare dei sistemi penali e di immigrazione libici contro gli operatori 
umanitari mette in luce un’atrocità più profonda e ancora in atto: la tortura 
sistematica, l’estorsione e gli abusi su scala industriale subiti da decine di 
migliaia di migranti all’interno della rete di centri di detenzione libici, finanziati e 
sostenuti dall’Unione Europea, che ha esternalizzato il controllo delle proprie 
frontiere alla Libia. 
 
Accusando i nostri volontari non violenti con il pretesto dell’“ingresso e 
soggiorno illegali” e trattenendoli in un centro di detenzione non ufficiale, le 
forze di Haftar hanno utilizzato come arma lo stesso sistema che ogni giorno 
disumanizza i migranti vulnerabili. 
 
GSF rifiuta categoricamente la violazione dei diritti umani. Il sistema geopolitico 
che rende possibile e finanzia il contenimento, la violenza e gli abusi sistematici 
nei confronti dei migranti in Nord Africa deriva proprio dalla stessa architettura 
globale di militarizzazione delle frontiere, sopraffazione ed esclusione che 
impone l’assedio genocida su Gaza. Ci rifiutiamo di normalizzare le violazioni dei 
diritti umani in qualsiasi luogo. La nostra lotta contro l’imposizione 
dell’apartheid e del contenimento si estende dai posti di blocco della Palestina 
occupata ai centri di detenzione clandestini della Libia. 
 
Mobilitazione delle Procedure Speciali delle Nazioni Unite: la lotta per 
assunzione di responsabilità è solo all’inizio 
 
Le forze libiche hanno privato i nostri volontari dei loro diritti umani 
fondamentali. I nostri volontari sono stati vittime di sparizioni forzate e tenuti in 
isolamento, senza poter contattare né avvocati né familiari, e costretti a essere 
bendati ogni volta che lasciavano le loro celle. Sono stati inoltre costretti a 
firmare documenti senza assistenza legale e senza poterne leggere il contenuto; 
sono stati inoltre sottoposti a violenze fisiche e a interrogatori prolungati 
incentrati sulle loro attività umanitarie e sul loro background politico. In risposta 
a questa crudeltà, i «10 di Sirte» hanno intrapreso un fermo sciopero della fame e 

 



 

della sete, che ha messo a rischio la loro vita e ha spinto i loro corpi sull’orlo 
dell’insufficienza organica. 
 
Il regime libico non sfuggirà alle conseguenze giuridiche di tali azioni. Il Global 
Sumud Legal Team ha presentato comunicazioni formali alle Procedure Speciali 
delle Nazioni Unite sulla libertà di opinione e di espressione, al Relatore Speciale 
delle Nazioni Unite sui difensori dei diritti umani, al Gruppo di lavoro delle 
Nazioni Unite sulla detenzione arbitraria, al Relatore Speciale sui difensori dei 
diritti umani e  Punto focale sulle rappresaglie in Africa dell’Unione Africana, 
nonché all’Ufficio del Presidente della Commissione dell’Unione Africana. 
 
Questi documenti descrivono in dettaglio gravi violazioni del diritto 
internazionale, tra cui il Patto internazionale sui diritti civili e politici (ICCPR), la 
Carta africana dei diritti dell’uomo e dei popoli, le Nelson Mandela rules e 
l’Insieme di principi delle Nazioni Unite per la protezione di tutte le persone 
sottoposte a qualsiasi forma di detenzione o reclusione. 
 
La loro prolungata prigionia era completamente priva di qualsiasi fondamento 
giuridico; sono stati presi di mira e maltrattati proprio per punire la loro attività 
umanitaria legittima, legale e pacifica. 
 
Il convoglio può anche essere fermato, ma il movimento è inarrestabile 
 
Sebbene il regime libico abbia schierato cecchini e veicoli blindati per fermare la 
nostra missione, e sia stata impiegata la forza militare per sgomberare con la 
violenza il nostro accampamento, che ospitava 230 volontari, il fronte globale 
contro la normalizzazione non ha fatto che rafforzarsi. 
 
Esprimiamo la nostra più profonda gratitudine agli attivisti dei cinque 
continenti che hanno aderito allo sciopero della fame di solidarietà globale per 
chiedere la liberazione dei nostri volontari. I «10 di Sirte» stanno tornando a casa 
e la nostra attenzione si concentra nuovamente sulle migliaia di prigionieri 
politici e ostaggi palestinesi che subiscono torture sistematiche e detenzione 
amministrativa, nonché su tutti i palestinesi che continuano a subire il 
genocidio, la pulizia etnica e l’apartheid perpetrati dal regime israeliano. Il 
movimento Global Sumud continuerà a mobilitare milioni di persone in tutto il 
mondo fino a quando l’assedio non sarà spezzato, l’occupazione smantellata e la 
Palestina libera. 
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PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
A Global Sumud Flotilha anuncia a libertação dos 10 
voluntários sequestrados após 30 dias de detenção 
ilegal: coalizão promete que não haverá impunidade 
para a arquitetura global do cerco a Gaza 
 

24 de junho 
de 2026 

BENGASI, LÍBIA – A Global Sumud Flotilha (GSF) confirma que os dez voluntários 
humanitários da Caravana Terrestre Global Sumud — ilegalmente sequestrados e 
mantidos como reféns políticos pelas Forças Armadas Árabes da Líbia (LAAF), 
ligadas a Haftar, por mais de um mês — foram finalmente libertados. Embora 
celebremos o fato de estarem a salvo, que fique absolutamente claro: não haverá 
saída silenciosa, nem amnésia, nem normalização da brutalidade ilegal infligida a 
esses defensores pacíficos dos direitos humanos. 

Os voluntários, incluindo médicos, educadores e jornalistas, foram interceptados em 
um ato calculado de sequestro patrocinado pelo Estado. Em 24 de maio de 2026, 
enquanto atuavam como uma delegação oficial de negociação nas proximidades de 
Sirte, foram forçados a entrar em vans sem identificação e desapareceram por dias. 
Em uma escalada cínica de enganação estatal, foram posteriormente forçados a 
embarcar em uma aeronave sob o pretexto falso de deportação, apenas para serem 
transferidos para um local secreto e isolado controlado pela Agência de Segurança 
Interna (ISA), uma força brutal sob a autoridade de fato da LAAF de Khalifa Haftar. 

Dias antes do sequestro dos dez voluntários nas proximidades de Sirte, outro 
voluntário, da Tunísia, foi sequestrado pela inteligência líbia em 19 de maio, 
enquanto viajava de volta para casa; ele foi mantido em situação de 
desaparecimento forçado por 19 dias antes de ser libertado, em 7 de junho. Durante 
esse período de desaparecimento forçado ilegal, ele sofreu tratamento degradante e 
desumano que configurou tortura — incluindo incomunicabilidade, repetidas 

 



 

vendas nos olhos e espancamentos — e foi submetido a intensa pressão psicológica 
e interrogatórios sobre sua solidariedade à Palestina e sua participação na Caravana 
Terrestre. 

 Uma Arquitetura Global de Contenção: De Creta a Sirte 

A detenção arbitrária de nossos voluntários nunca foi uma questão sobre imigração 
ou situação de autorização de permanência. Tratou-se da aplicação extraterritorial 
do cerco genocida a Gaza. 

Essa obstrução ocorre logo após a violenta interceptação da Global Sumud Flotilha 
pelas forças de ocupação israelenses ao largo das costas de Creta e Chipre. Os 
ataques sucessivos tanto às nossas missões marítimas quanto às terrestres deixam 
claro que o cerco ilegal se expandiu para uma arquitetura global de contenção — 
uma projeção da doutrina da "Grande Israel" para além de fronteiras soberanas, 
facilitada e executada pela União Europeia e por Estados árabes do Norte da África. 

A GSF recebeu relatos confiáveis ​​de que autoridades egípcias exerceram pressão 
política direta sobre as autoridades governamentais líbias para impedir a passagem 
da caravana, estendendo o bloqueio a Gaza aos Estados vizinhos. Da interferência 
encoberta revelada pelo escândalo "Hondurasgate" à repressão da sociedade civil 
em três continentes, o regime de Netanyahu emprega consistentemente pressão 
política e influência por meio de intermediários — como a LAAF de Haftar, uma 
estrutura de poder liderada por uma família cujos membros de alto escalão, 
incluindo Saddam Haftar, buscaram contatos com Israel e realizaram recentemente 
uma turnê para se reunir com os principais líderes da Europa. 

Além das Fronteiras: Instrumentalizando a Engrenagem de Abusos contra 
Migrantes 

O uso dos sistemas penal e de imigração da Líbia como arma contra trabalhadores 
humanitários expõe uma atrocidade mais profunda e contínua: a tortura sistêmica, a 
extorsão e os abusos em escala industrial contra dezenas de milhares de migrantes 
na rede de centros de detenção da Líbia — uma rede financiada e apoiada pela 
União Europeia, que terceirizou o controle de suas fronteiras para o país. 

Ao acusar nossos voluntários — que não praticaram qualquer ato de violência — sob 
o pretexto de "entrada e permanência ilegais" e ao detê-los em um centro de 
detenção não oficial, as forças de Haftar instrumentalizaram o mesmo sistema que, 
diariamente, desumaniza migrantes em situação de vulnerabilidade. 

A GSF rejeita categoricamente a fragmentação dos direitos humanos. O sistema 
geopolítico que viabiliza e financia a contenção, a violência e o abuso sistemático de 
migrantes no Norte da África deriva da mesma arquitetura global de militarização 
de fronteiras, supremacia e exclusão que impõe o cerco genocida a Gaza. 
Recusamo-nos a normalizar violações de direitos humanos em qualquer lugar. 
Nossa luta contra a imposição do apartheid e das políticas de contenção estende-se 

 



 

desde os postos de controle na Palestina ocupada até os centros de detenção 
clandestinos na Líbia. 

Procedimentos Especiais da ONU Acionados: A Luta por Responsabilização Está 
Apenas Começando 

Forças líbias privaram nossos voluntários de seus direitos humanos fundamentais. 
Eles foram vítimas de desaparecimento forçado e mantidos incomunicáveis, 
impedidos de contatar advogados e familiares, e obrigados a usar vendas nos olhos 
sempre que saíam de suas celas. Também foram forçados a assinar documentos 
sem assistência jurídica e sem permissão para ler o conteúdo, além de serem 
submetidos a violência física e interrogatórios intensos focados em suas atividades 
humanitárias e histórico político. Em resposta a essa crueldade, o grupo conhecido 
como "Sirte 10" realizou uma greve de fome e sede — sem ingestão de líquidos — 
brutal e com risco de morte, levando seus corpos ao limite da falência de órgãos. 

O regime líbio não escapará das consequências jurídicas desses atos. A equipe 
jurídica da Global Sumud enviou comunicações formais aos Procedimentos 
Especiais da ONU sobre Liberdade de Opinião e Expressão, ao Relator Especial da 
ONU sobre Defensores de Direitos Humanos e ao Grupo de Trabalho da ONU sobre 
Detenção Arbitrária, bem como ao Relator Especial sobre Defensores de Direitos 
Humanos e Ponto Focal para Represálias na África da União Africana, e ao Gabinete 
do Presidente da Comissão da União Africana. 

Essas comunicações detalham violações flagrantes do direito internacional, 
incluindo o Pacto Internacional sobre Direitos Civis e Políticos (PIDCP), a Carta 
Africana dos Direitos Humanos e dos Povos, as Regras de Nelson Mandela e o 
Conjunto de Princípios da ONU para a Proteção de Todas as Pessoas Sujeitas a 
Qualquer Forma de Detenção ou Prisão. 

O longo período de detenção a que foram submetidos careceu totalmente de base 
legal; eles foram alvo de perseguição e abusos explicitamente para punir suas 
atividades humanitárias legítimas, legais e pacíficas. 

A Caravana Pode Ser Detida, Mas o Movimento É Imparável 

Embora o regime líbio tenha mobilizado franco-atiradores e veículos fortemente 
armados para impedir nossa missão, e força militar tenha sido usada para desalojar 
violentamente nosso acampamento principal — que reunia 230 voluntários —, a 
frente global contra a normalização só se fortaleceu. 

Expressamos nossa profunda gratidão aos ativistas de cinco continentes que 
aderiram à Greve de Fome de Solidariedade Global para exigir a liberdade de nossos 
voluntários. Os "Dez de Sirte" estão retornando para casa, e nosso foco volta-se 
imediatamente para os milhares de prisioneiros políticos e reféns palestinos 
submetidos a tortura sistemática e detenção administrativa, bem como para todos 
os palestinos que continuam a sofrer com o genocídio, a limpeza étnica e o 
apartheid perpetrados pelo regime israelense. O movimento Global Sumud 

 



 

continuará a mobilizar milhões de pessoas em todo o mundo até que o cerco seja 
rompido, a ocupação seja desmantelada e a Palestina esteja livre. 
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ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 

Το Global Sumud Flotilla ανακοινώνει την απελευθέρωση των 
10 απαχθέντων αλληλέγγυων μετά από 30 ημέρες παράνομης 
κράτησης: Ο συνασπισμός δεσμεύεται ότι δεν θα υπάρξει 
ατιμωρησία όσων ευθύνονται για την πολιορκία στη Γάζα  
 

24 Ιουνίου, 
2026 

Βεγγάζη, Λιβύη – Το Global Sumud Flotilla (GSF) επιβεβαιώνει ότι οι αλληλέγγυοι 
συμμετέχοντες του Global Sumud Land Convoy, οι οποίοι απήχθησαν παράνομα και 
κρατήθηκαν ως πολιτικοί όμηροι από τις Λιβυκές Αραβικές Ένοπλες Δυνάμεις (LAAF), που 
συνδέονται με τον Χαφτάρ, για περισσότερο από έναν μήνα, απελευθερώθηκαν. Αν και 
χαιρετίζουμε την ασφαλή επιστροφή τους, ας γίνει απολύτως σαφές: δεν θα υπάρξει σιωπηλή 
παραίτηση, λήθη ή κανονικοποίηση της παράνομης βαρβαρότητας που επιβλήθηκε σε αυτούς 
τους ειρηνικούς υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Οι αλληλέγγυοι, μεταξύ των οποίων γιατροί, εκπαιδευτικοί και δημοσιογράφοι, συνελήφθησαν 
σε μια προσχεδιασμένη πράξη κρατικά υποστηριζόμενης απαγωγής. Στις 24 Μαΐου 2026, ενώ 
ενεργούσαν ως επίσημη αντιπροσωπεία διαπραγμάτευσης κοντά στη Σύρτη, εξαναγκάστηκαν 
να επιβιβαστούν σε οχήματα χωρίς διακριτικά και εξαφανίστηκαν για ημέρες. Σε μια κυνική 
κλιμάκωση της κρατικής παραπλάνησης, μεταφέρθηκαν στη συνέχεια αεροπορικώς με το 
πρόσχημα της απέλασης, μόνο και μόνο για να οδηγηθούν σε απομονωμένη μυστική 
εγκατάσταση που ελεγχόταν από την Υπηρεσία Εσωτερικής Ασφάλειας (ISA), μια σκληρή 
δύναμη υπό την de facto εξουσία των δυνάμεων του Χαλίφα Χαφτάρ. 

Λίγες ημέρες πριν από την απαγωγή των δέκα αλληλέγγυων κοντά στη Σύρτη, ένας ακόμη 
εθελοντής από την Τυνησία απήχθη από τις λιβυκές υπηρεσίες πληροφοριών ενώ επέστρεφε 
στην πατρίδα του στις 19 Μαΐου και εξαφανίστηκε βίαια για 19 ημέρες, πριν απελευθερωθεί στις 
7 Ιουνίου. Κατά τη διάρκεια της παράνομης εξαναγκασμένης εξαφάνισής του υπέστη 
εξευτελιστική και απάνθρωπη μεταχείριση που ισοδυναμούσε με βασανιστήρια, 
συμπεριλαμβανομένης της πλήρους απομόνωσης, επανειλημμένου δεσίματος ματιών και 
ξυλοδαρμών, ενώ υπέστη έντονη ψυχολογική πίεση και ανακρίσεις σχετικά με την αλληλεγγύη 
του προς την Παλαιστίνη και τη συμμετοχή του στην Χερσαία Αποστολή. 

 



 

Ένα διεθνές σχέδιο περιορισμού: Από την Κρήτη έως τη Σύρτη 

Η αυθαίρετη κράτηση των αλληλέγγυων συμμετεχόντων δεν διέφερε ποτέ από το καθεστώς 
μετανάστευσης ή το καθεστώς αδειών παραμονής. Ήταν η εξωεδαφική επιβολή της 
γενοκτονικής πολιορκίας της Γάζας. 

Η παρεμπόδιση αυτή είναι άμεσο επακόλουθο της βίαιης αναχαίτισης του στόλου αλληλεγγύης 
Global Sumud Flotilla από τις ισραηλινές δυνάμεις κατοχής στα ανοιχτά της Κρήτης και της 
Κύπρου. Η διαδοχική στοχοποίηση τόσο της θαλάσσιας όσο και της χερσαίας αποστολής μας 
καθιστά σαφές ότι η παράνομη πολιορκία έχει επεκταθεί σε μια παγκόσμια πολιτική 
περιορισμού, μια προβολή του δόγματος του «Μεγάλου Ισραήλ» πέρα από κυρίαρχα σύνορα, η 
οποία διευκολύνεται και υλοποιείται από κράτη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και αραβικά κράτη της 
Βόρειας Αφρικής. 

Η GSF έλαβε αξιόπιστες πληροφορίες ότι οι αιγυπτιακές αρχές άσκησαν άμεση πολιτική πίεση 
στις λιβυκές αρχές προκειμένου να αποτρέψουν τη διέλευση της αποστολής, επεκτείνοντας 
ουσιαστικά τον αποκλεισμό της Γάζας και σε γειτονικά κράτη. Από τις μυστικές παρεμβάσεις 
που αποκαλύφθηκαν στο σκάνδαλο «Hondurasgate» έως την καταστολή των πολιτών σε τρεις 
ηπείρους, το καθεστώς Νετανιάχου φέρεται να χρησιμοποιεί συστηματικά πολιτική πίεση και 
έμμεση επιρροή μέσω συμμάχων, όπως οι δυνάμεις του Χαφτάρ, μια οικογενειοκρατική δομή 
εξουσίας της οποίας ανώτερα στελέχη, συμπεριλαμβανομένου του Σαντάμ Χαφτάρ, έχουν 
επιδιώξει επαφές με το Ισραήλ και πρόσφατα πραγματοποίησαν περιοδεία συναντήσεων με 
κορυφαίους Ευρωπαίους ηγέτες. 

Πέρα από τα Σύνορα: Η εργαλειοποίηση του μηχανισμού κακοποίησης μεταναστών 

Η χρήση των λιβυκών ποινικών και μεταναστευτικών μηχανισμών εναντίον εργαζομένων 
ανθρωπιστικής βοήθειας αποκαλύπτει μια βαθύτερη και διαρκή τραγωδία: τα συστηματικά 
βασανιστήρια, τους εκβιασμούς και τη βιομηχανικής κλίμακας κακοποίηση δεκάδων χιλιάδων 
μεταναστών μέσα στο δίκτυο κέντρων κράτησης της Λιβύης, το οποίο χρηματοδοτείται και 
υποστηρίζεται από την Ευρωπαϊκή Ένωση στο πλαίσιο της ανάθεσης του ελέγχου των 
συνόρων της στη Λιβύη. 

Ασκώντας διώξεις κατά των μη βίαιων συμμετεχόντων μας με το πρόσχημα της «παράνομης 
εισόδου και παραμονής» και κρατώντας τους σε ανεπίσημη δομή κράτησης, οι δυνάμεις του 
Χαφτάρ εργαλειοποίησαν το ίδιο σύστημα που αποανθρωποποιεί καθημερινά ευάλωτους 
μετανάστες. 

Το GSF απορρίπτει πλήρως τις παραβιάσεις των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Το γεωπολιτικό 
σύστημα που επιτρέπει και χρηματοδοτεί τον περιορισμό, τη βία και τη συστηματική 
κακοποίηση μεταναστών στη Βόρεια Αφρική προέρχεται από την ίδια παγκόσμια αρχιτεκτονική 
στρατιωτικοποίησης των συνόρων, υπεροχής και αποκλεισμού που επιβάλλει τη γενοκτονική 
πολιορκία της Γάζας. Αρνούμαστε να κανονικοποιήσουμε παραβιάσεις ανθρωπίνων 
δικαιωμάτων οπουδήποτε. Ο αγώνας μας κατά της επιβολής του απαρτχάιντ και της πολιτικής 
περιορισμού εκτείνεται από τα σημεία ελέγχου της κατεχόμενης Παλαιστίνης έως τα κρυφά 
κέντρα κράτησης της Λιβύης. 

 



 

Κινητοποίηση των ειδικών διαδικασιών του ΟΗΕ: Ο αγώνας για λογοδοσία μόλις 
ξεκίνησε 

Οι λιβυκές δυνάμεις στέρησαν από τους εθελοντές μας θεμελιώδη ανθρώπινα δικαιώματα. Οι 
αλληλέγγυοι και οι αλληλέγγυες εξαφανίστηκαν και κρατήθηκαν σε πλήρη απομόνωση, χωρίς 
πρόσβαση σε δικηγόρους ή τις οικογένειές τους, ενώ εξαναγκάζονταν να έχουν καλυμμένα τα 
μάτια κάθε φορά που έβγαιναν από τα κελιά τους. Υποχρεώθηκαν επίσης να υπογράψουν 
έγγραφα χωρίς νομική συνδρομή και χωρίς να τους επιτραπεί να διαβάσουν το περιεχόμενό 
τους, ενώ υπέστησαν σωματική βία και εντατικές ανακρίσεις που επικεντρώθηκαν στις 
ανθρωπιστικές τους δραστηριότητες και το πολιτικό τους υπόβαθρο. Ως απάντηση σε αυτή τη 
μεταχείριση, οι «Δέκα της Σύρτης» πραγματοποίησαν μια σκληρή και απειλητική για τη ζωή 
τους «στεγνή» απεργία πείνας, φέρνοντας τα σώματά τους στα όρια οργανικής ανεπάρκειας. 

Το λιβυκό καθεστώς δεν θα αποφύγει τις νομικές συνέπειες αυτών των ενεργειών. Η Νομική 
Ομάδα της Global Sumud υπέβαλε επίσημες αναφορές στις Ειδικές Διαδικασίες του ΟΗΕ για 
την Ελευθερία της Γνώμης και της Έκφρασης, στον Ειδικό Εισηγητή του ΟΗΕ για τους 
Υπερασπιστές Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, στην Ομάδα Εργασίας του ΟΗΕ για την Αυθαίρετη 
Κράτηση, στον Ειδικό Εισηγητή για τους Υπερασπιστές Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων και Σημείο 
Επαφής για Αντίποινα στην Αφρική της Αφρικανικής Ένωσης, καθώς και στο Γραφείο του 
Προέδρου της Επιτροπής της Αφρικανικής Ένωσης. 

Οι αναφορές αυτές περιγράφουν σοβαρές παραβιάσεις του διεθνούς δικαίου, 
συμπεριλαμβανομένου του Διεθνούς Συμφώνου για τα Αστικά και Πολιτικά Δικαιώματα 
(ICCPR), του Αφρικανικού Χάρτη για τα Δικαιώματα του Ανθρώπου και των Λαών, των 
Κανόνων Νέλσον Μαντέλα και του Συνόλου Αρχών του ΟΗΕ για την Προστασία Όλων των 
Προσώπων υπό Οποιαδήποτε Μορφή Κράτησης ή Φυλάκισης. 

Η παρατεταμένη αιχμαλωσία τους στερούνταν πλήρως οποιασδήποτε νομικής βάσης· 
στοχοποιήθηκαν και κακοποιήθηκαν ρητά ως τιμωρία για τη νόμιμη, ειρηνική και ανθρωπιστική 
τους δράση. 

Η αποστολή μπορεί να ανακόπηκε, αλλά το κίνημα είναι ασταμάτητο 

Παρότι το λιβυκό καθεστώς παρέταξε ελεύθερους σκοπευτές και βαριά οπλισμένα οχήματα για 
να σταματήσει την αποστολή μας, και χρησιμοποίησε στρατιωτική βία για τη βίαιη εκκένωση του 
ευρύτερου καταυλισμού μας των 230 συμμετεχόντων, το παγκόσμιο μέτωπο κατά της 
κανονικοποίησης έχει γίνει ισχυρότερο. 

Εκφράζουμε τη βαθύτατη ευγνωμοσύνη μας προς τους ακτιβιστές σε πέντε ηπείρους που 
συμμετείχαν στην Παγκόσμια Απεργία Πείνας Αλληλεγγύης απαιτώντας την ελευθερία των 
εθελοντών μας. Οι «Δέκα της Σύρτης» επιστρέφουν στα σπίτια τους και η προσοχή μας 
στρέφεται ξανά άμεσα στις χιλιάδες Παλαιστίνιους πολιτικούς κρατούμενους και ομήρους που 
αντιμετωπίζουν συστηματικά βασανιστήρια και διοικητική κράτηση, καθώς και σε όλους τους 
Παλαιστίνιους που εξακολουθούν να υφίστανται τη γενοκτονία, την εθνοκάθαρση και το 
απαρτχάιντ που, σύμφωνα με την ανακοίνωση, εφαρμόζει το ισραηλινό καθεστώς. Το κίνημα 
Global Sumud θα συνεχίσει να κινητοποιεί εκατομμύρια ανθρώπους σε όλο τον κόσμο έως ότου 
αρθεί η πολιορκία, τερματιστεί η κατοχή και η Παλαιστίνη αποκτήσει την ελευθερία της. 

 



 

 

Μέσα κοινωνικής δικτύωσης και επικοινωνία: 
Email: media@globalsumudflotilla.org ​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
 
Καταθέστε τις δημοσιογραφικές αιτήσεις εδώ: here.  
Ακολουθήστε τις ανακοινώσεις στο κανάλι μας στο telegram.  ​
Social: @maghreb_sumud_organisation @globalsumudflotilla 
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UNTUK SIARAN SEGERA 
Global Sumud Flotilla Umum Pembebasan 10 
Sukarelawan yang Diculik Selepas 30 Hari Ditahan 
Secara Tidak Sah; Gabungan Tegaskan Tiada Kekebalan 
bagi Mereka yang Menyokong Kepungan Gaza   
24 Jun 2026 BENGHAZI, LIBYA – Global Sumud Flotilla (GSF) mengesahkan bahawa 10 

sukarelawan kemanusiaan daripada Global Sumud Land Convoy (GSLC), yang 
diculik dan ditahan secara tidak sah sebagai tebusan politik oleh Angkatan 
Bersenjata Arab Libya (LAAF) yang bersekutu dengan Khalifa Haftar selama lebih 
sebulan, akhirnya telah dibebaskan. 

Walaupun kami menyambut baik kepulangan mereka dalam keadaan selamat, 
satu perkara mesti ditegaskan dengan jelas: tiada jalan keluar secara senyap, 
tidak akan dilupakan dan tiada normalisasi terhadap kekejaman tanpa 
undang-undang yang dikenakan ke atas para pembela hak asasi manusia yang 
aman ini. 

Para sukarelawan tersebut, termasuk doktor, pendidik dan wartawan, telah 
ditahan melalui satu tindakan penculikan yang dirancang dan disokong oleh 
pihak berkuasa. Pada 24 Mei 2026, ketika bertindak sebagai delegasi rasmi 
rundingan berhampiran Sirte, mereka dipaksa menaiki van tanpa tanda 
pengenalan sebelum hilang selama beberapa hari. 

Dalam satu lagi bentuk penipuan yang disengajakan oleh pihak berkuasa, 
mereka kemudiannya dipaksa menaiki sebuah pesawat atas alasan kononnya 
akan dihantar pulang, namun sebaliknya dipindahkan ke sebuah lokasi tahanan 
rahsia yang dikawal oleh Agensi Keselamatan Dalam Negeri ( ISA), sebuah 
pasukan keselamatan yang beroperasi di bawah kuasa de facto LAAF pimpinan 
Khalifa Haftar. 

 



 

Beberapa hari sebelum penculikan 10 sukarelawan berhampiran Sirte, seorang 
lagi sukarelawan warga Tunisia telah diculik oleh perisikan Libya pada 19 Mei 
ketika dalam perjalanan pulang ke Tunisia. Beliau dipaksa hilang tanpa jejak 
selama 19 hari sebelum dibebaskan pada 7 Jun. 

Sepanjang tempoh kehilangan secara paksa itu, beliau mengalami layanan yang 
mengaibkan dan tidak berperikemanusiaan sehingga boleh dianggap sebagai 
penyeksaan, termasuk ditahan tanpa sebarang hubungan dengan dunia luar, 
ditutup mata berulang kali, dipukul serta disoal siasat di bawah tekanan 
psikologi yang berat berhubung solidaritinya terhadap Palestin dan 
penyertaannya dalam Konvoi Darat Sumud. 

Rangkaian Global yang Mengekalkan Kepungan: Dari Crete ke Sirte 

Penahanan sewenang-wenangnya terhadap sukarelawan kami sama sekali 
bukan pertikaian berkaitan imigresen atau permit. 

Sebaliknya, ia merupakan penguatkuasaan rentas sempadan terhadap 
kepungan yang menjadi sebahagian daripada genosid di Gaza. 

Halangan ini berlaku sejurus selepas pemintasan ganas terhadap GSF oleh 
Tentera Pendudukan israel (iOF) di perairan berhampiran Crete dan Cyprus. 

Penyasaran berturut-turut terhadap misi laut dan darat kami membuktikan 
bahawa kepungan haram terhadap Gaza kini telah berkembang menjadi satu 
rangkaian global yang mengekalkan kepungan, iaitu peluasan doktrin israel Raya 
(Greater israel) merentasi sempadan negara berdaulat dengan bantuan serta 
pelaksanaan oleh beberapa negara Kesatuan Eropah (EU) dan negara Arab di 
Afrika Utara. 

GSF turut menerima laporan yang boleh dipercayai bahawa pihak berkuasa 
Mesir telah memberikan tekanan politik secara langsung kepada pihak berkuasa 
Libya bagi menghalang laluan konvoi, sekali gus melanjutkan kepungan 
terhadap Gaza ke negara-negara jiran. 

Daripada campur tangan tersembunyi yang didedahkan melalui skandal 
"Hondurasgate" sehinggalah penindasan terhadap masyarakat sivil di tiga benua, 
rejim Netanyahu secara konsisten menggunakan tekanan politik dan pengaruh 
proksi bagi mencapai kepentingannya. Antara pihak yang dikaitkan dengan 
pendekatan tersebut ialah Tentera Nasional Arab Libya (LAAF) pimpinan Khalifa 
Haftar, sebuah struktur kuasa yang dikuasai keluarga. Beberapa tokoh kanan 
LAAF, termasuk Saddam Haftar, dilaporkan mempunyai hubungan dengan 
israel. Saddam Haftar juga dilaporkan baru-baru ini mengadakan pertemuan 
dengan beberapa pemimpin tertinggi Eropah. 

 



 

Melangkaui Sempadan: Sistem Penindasan Migran Dijadikan Senjata 

Penyalahgunaan sistem jenayah dan imigresen Libya terhadap pekerja 
kemanusiaan mendedahkan satu lagi jenayah yang lebih besar, iaitu penyeksaan 
sistematik, pemerasan serta penderaan berskala besar terhadap puluhan ribu 
migran di pusat-pusat tahanan Libya yang dibiayai dan disokong oleh EU melalui 
sumber luar kawalan sempadannya kepada Libya. 

Pasukan Haftar didakwa menggunakan sistem yang sama yang setiap hari 
menindas serta menafikan hak kemanusiaan migran yang rentan apabila 
mereka menuduh sukarelawan yang tidak bersenjata atas alasan "kemasukan 
dan tinggal secara haram". Sukarelawan terbabit turut dilaporkan ditahan di 
pusat tahanan tidak rasmi. 

GSF menolak sama sekali pemecahan hak asasi manusia mengikut kategori 
tertentu. 

Sistem geopolitik yang membiayai dan membolehkan penahanan, keganasan 
serta penderaan sistematik terhadap migran di Afrika Utara berpunca daripada 
struktur global yang sama yang menguatkuasakan kepungan terhadap Gaza 
melalui pendekatan berasaskan ketenteraan, dominasi dan pengecualian . 

Kami menolak normalisasi pencabulan hak asasi manusia di mana-mana sahaja. 

Perjuangan kami menentang aparteid dan dasar kepungan bermula dari 
sekatan jalan di Palestin yang diduduki sehingga ke pusat tahanan rahsia di 
Libya. 

Prosedur Khas PBB Digembleng: Perjuangan Menuntut Keadilan Baru 
Bermula 

Pihak berkuasa Libya telah merampas hak-hak asasi sukarelawan kami. 

Mereka dipaksa hilang tanpa jejak, diasingkan daripada dunia luar, dinafikan 
hubungan dengan peguam dan keluarga, serta dipaksa memakai penutup mata 
setiap kali keluar dari sel tahanan. 

Mereka juga dipaksa menandatangani dokumen tanpa kehadiran peguam dan 
tanpa dibenarkan membaca kandungannya, selain mengalami keganasan fizikal 
dan soal siasat intensif yang tertumpu kepada aktiviti kemanusiaan serta latar 
belakang politik mereka. 

 



 

Sebagai bantahan terhadap layanan tersebut, Sirte 10 melancarkan mogok lapar 
dan dahaga yang mengancam nyawa sehingga meletakkan mereka di ambang 
kegagalan organ. 

Rejim Libya tidak akan terlepas daripada pertanggungjawaban undang-undang 
atas tindakan ini. 

Pasukan Perundangan Global Sumud telah mengemukakan aduan rasmi 
kepada beberapa mekanisme khas Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu (PBB), 
termasuk Pelapor Khas mengenai Kebebasan Bersuara, Pelapor Khas mengenai 
Pembela Hak Asasi Manusia, Kumpulan Kerja PBB mengenai Penahanan 
Sewenang-wenangnya, Pelapor Khas Kesatuan Afrika mengenai Pembela Hak 
Asasi Manusia dan Titik Tumpuan bagi Tindakan Balas, serta Pejabat Pengerusi 
Suruhanjaya Kesatuan Afrika. 

Aduan tersebut memperincikan pelbagai pelanggaran serius terhadap 
undang-undang antarabangsa, termasuk Perjanjian Antarabangsa mengenai 
Hak Sivil dan Politik (ICCPR), Piagam Afrika mengenai Hak Asasi Manusia dan 
Hak Rakyat, Kaedah Nelson Mandela serta Prinsip-Prinsip PBB bagi 
Perlindungan Semua Individu yang Ditahan atau Dipenjarakan. 

Penahanan berpanjangan mereka langsung tidak mempunyai sebarang asas 
undang-undang. 

Mereka disasarkan dan didera semata-mata kerana menjalankan aktiviti 
kemanusiaan yang sah, aman dan diiktiraf oleh undang-undang. 

Konvoi Mungkin Dihentikan, Namun Gerakan Ini Tidak Akan Terhenti 

Walaupun rejim Libya mengerahkan penembak tepat dan kenderaan tentera 
bersenjata untuk menghalang misi kami, serta menggunakan kekerasan 
ketenteraan bagi mengusir lebih 230 sukarelawan daripada tapak perkhemahan 
kami, gerakan global menentang normalisasi ini hanya semakin berkembang. 

Kami merakamkan penghargaan yang setinggi-tingginya kepada para aktivis di 
lima benua yang menyertai Mogok Lapar Solidariti Global bagi menuntut 
pembebasan sukarelawan kami. 

Sirte 10 kini sedang pulang ke negara masing-masing. 

Namun perhatian kami kini kembali tertumpu kepada ribuan tahanan politik 
Palestin yang terus berdepan penyeksaan sistematik dan penahanan 
pentadbiran, serta seluruh rakyat Palestin yang masih menjadi mangsa genosid, 
pembersihan etnik dan aparteid yang dilakukan oleh rejim israel. 

 



 

Gerakan Global Sumud akan terus menggerakkan jutaan rakyat di seluruh dunia 
sehingga kepungan terhadap Gaza ditamatkan, pendudukan dibubarkan dan 
Palestin benar-benar merdeka. 

 

AKREDITASI MEDIA & PERHUBUNGAN: 

Emel: media@globalsumudflotilla.org​
Signal / WhatsApp: +44 1414 620 950​
Website: globalsumudflotilla.org 
​
Kemukakan pertanyaan akhbar di sini.  
Ikuti perkembangan kami di telegram.  ​
Social: @maghreb_sumud_organisation @globalsumudflotilla 
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VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
Global Sumud Flotilla maakt bekend dat de tien 
ontvoerde vrijwilligers na 30 dagen onwettige detentie 
zijn vrijgelaten: coalitie belooft dat wereldwijde 
systeem dat blokkade van Gaza ondersteunt, niet 
ongestraft zal blijven 
24-06-2026 BENGHAZI, LIBIË  — De Global Sumud Flotilla (GSF) bevestigt dat de tien 

humanitaire vrijwilligers van het Global Sumud Land Convoy, die onrechtmatig waren 
ontvoerd en meer dan een maand lang als politieke gijzelaars zijn vastgehouden door 
de aan Haftar gelieerde Libyan Arab Armed Forces (LAAF), eindelijk zijn vrijgelaten. 
Hun veilige terugkeer is reden tot blijdschap, maar laat dit duidelijk zijn: dit wordt niet 
stilletjes afgesloten en zomaar vergeten. We zullen niet toestaan dat de wetteloze 
brutaliteit die tegen deze vreedzame mensenrechtenverdedigers is gebruikt, wordt 
genormaliseerd. 

De vrijwilligers, waaronder artsen, opvoeders en journalisten, werden van hun vrijheid 
beroofd met een weloverwogen en door de staat gesteunde ontvoering. Toen ze zich 
op 24 mei 2026 als officiële onderhandelingsdelegatie richting Sirte begaven, werden 
ze in ongemarkeerde busjes gedwongen, waarna ze dagenlang vermist waren. In een 
cynische vorm van overheidsbedrog, werden ze vervolgens gedwongen aan boord te 
gaan van een vliegtuig onder het valse voorwendsel dat ze gedeporteerd zouden 
worden, terwijl ze in feite werden overgebracht naar een afgezonderde geheime 
locatie onder de controle van de Internal Security Agency (ISA), een wrede eenheid 
onder het feitelijke gezag van de LAAF van Khalifa Haftar. 

Enkele dagen voordat de tien vrijwilligers in de buurt van Sirte werden ontvoerd, was 
op 19 mei ook een andere vrijwilliger ontvoerd door de Libische inlichtingendienst 
terwijl hij op weg was naar zijn thuisland Tunesië. Hij werd 19 dagen in gedwongen 
verdwijning gehouden, en vrijgelaten op 7 juni. Tijdens zijn onwettige gedwongen 
verdwijning werd hij blootgesteld aan vernederende en onmenselijke behandeling 
die neerkomt op foltering – waaronder het incommunicado worden vastgehouden en 

 



 

herhaaldelijk worden geblinddoekt en geslagen – en werd hij blootgesteld aan 
intense psychologische druk en ondervragingen over zijn solidariteit met Palestina en 
zijn deelname aan het Land Convoy. 

Een wereldwijd systeem van inperking: van Kreta tot Sirte 

De willekeurige detentie van onze vrijwilligers had nooit iets te maken met 
immigratie of verblijfsstatuut, maar was de extraterritoriale handhaving van de 
genocidale blokkade van Gaza. 

De obstructie van het landkonvooi volgde kort op de gewelddadige onderschepping 
van de Global Sumud Flotilla door israëlische bezettingstroepen voor de kusten van 
Kreta en Cyprus. Het feit dat zowel onze zee- als landmissies achtereenvolgens tot 
doelwit werden gemaakt, maakt duidelijk dat de illegale blokkade is uitgegroeid tot 
een wereldwijd systeem van inperking, een projectie van de “Greater Israel”-doctrine 
over soevereine grenzen heen, en mogelijk gemaakt en uitgevoerd door landen van 
de Europese Unie en Noord-Afrikaanse Arabische staten. 

GSF heeft geloofwaardige meldingen ontvangen dat Egyptische autoriteiten directe 
politieke druk hebben uitgeoefend op de machthebbers in Libië om de doorgang van 
het konvooi te verhinderen, waardoor de blokkade van Gaza wordt uitgebreid naar 
buurlanden. Van de geheime inmenging die aan het licht kwam met het 
‘Hondurasgate’-schandaal tot de onderdrukking van het maatschappelijk 
middenveld op drie verschillende continenten: het regime van Netanyahu maakt 
consequent gebruik van politieke druk en invloed via tussenpersonen – zoals de LAAF 
van Haftar, een door een familie geleide machtsstructuur waarvan de hooggeplaatste 
figuren, waaronder Saddam Haftar, contacten met Israël hebben onderhouden en 
onlangs een rondreis hebben gemaakt om Europese leiders te ontmoeten. 

Over de grenzen heen: het systeem achter het misbruik van migranten ingezet 
als wapen 

De inzet van het Libische strafrechtelijke en immigratiesysteem als wapen tegen 
humanitaire hulpverleners legt een diepere bestaande gruwel bloot: het 
systematische martelen, afpersen en misbruiken op industriële schaal van 
tienduizenden migranten binnen het netwerk van detentiecentra in Libië, 
gefinancierd en ondersteund door de Europese Unie die de controle over haar 
grenzen uitbesteedt aan Libië. 

Door onze geweldloze vrijwilligers aan te klagen onder het voorwendsel van “illegale 
binnenkomst en verblijf“ en hen vast te houden in een onofficiële detentiefaciliteit, 
zetten de troepen van Haftar hetzelfde systeem in waarmee kwetsbare migranten 
dagelijks worden ontmenselijkt. 

GSF weigert resoluut de versnippering van mensenrechten te aanvaarden. Het 
geopolitieke systeem dat de inperking en het systematische misbruik van migranten 
in Noord-Afrika mogelijk maakt en financiert, vloeit voort uit precies hetzelfde 

 



 

wereldwijde systeem van militarisering van grenzen, suprematie en uitsluiting 
waarmee de genocidale blokkade van Gaza wordt afgedwongen. Wij weigeren de 
normalisering van mensenrechtenschendingen waar dan ook te aanvaarden. Onze 
strijd tegen de handhaving van apartheid en inperking strekt zich uit van de 
controleposten in bezet Palestina tot de clandestiene detentiecentra in Libië. 

Speciale Procedures VN ingeschakeld: de strijd om verantwoording te eisen 
begint nog maar 

De Libische strijdkrachten hebben onze vrijwilligers van hun fundamentele 
mensenrechten beroofd. Ze hebben hen doen verdwijnen en hielden hen 
incommunicado, het contact met advocaten en familie werd hen ontzegd en ze 
werden geblinddoekt iedere keer dat ze hun cel verlieten. Ze werden ook gedwongen 
om documenten te ondertekenen zonder juridische bijstand en zonder dat ze de 
inhoud ervan mochten lezen; ze werden blootgesteld aan fysiek geweld en intensieve 
ondervragingen die gericht waren op hun humanitaire activiteiten en politieke 
achtergrond. Als reactie op deze brutaliteit hielden de Sirte 10 een levensbedreigende 
‘droge’ hongerstaking die hun lichamen tot op de rand van orgaanfalen bracht. 

Het Libische regime zal niet ontsnappen aan de juridische gevolgen van deze daden. 
Het juridische team van Global Sumud heeft formele meldingen ingediend bij de 
Speciale Procedures van de VN inzake vrijheid van mening en meningsuiting, de 
VN-speciale rapporteur voor mensenrechtenverdedigers en de VN-werkgroep inzake 
willekeurige detentie, de speciale rapporteur voor mensenrechtenverdedigers en het 
contactpunt voor represailles in Afrika van de Afrikaanse Unie, en het bureau van de 
voorzitter van de Commissie van de Afrikaanse Unie. 

In deze stukken worden grove schendingen beschreven van het internationaal recht, 
waaronder het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten 
(ICCPR), het Afrikaans Handvest inzake de rechten van de mens en de volkeren, de 
Nelson Mandela-regels en de VN-beginselen voor de bescherming van alle personen 
die op enigerlei wijze worden vastgehouden of gevangengezet. 

Er was geen enkele juridische basis voor hun langdurige gevangenschap; dit werd 
hen uitdrukkelijk aangedaan om hen te bestraffen voor hun legitieme, rechtmatige 
en vreedzame humanitaire activiteiten. 

Het konvooi mag dan wel zijn tegengehouden, maar de beweging is niet te 
stoppen 

Hoewel het Libische regime sluipschutters en zwaarbewapende voertuigen inzette 
om onze missie te stoppen en er militair geweld werd gebruikt om ons grotere kamp 
van 230 vrijwilligers met geweld te ontruimen, is het wereldwijde front tegen 
normalisatie van mensenrechtenschendingen alleen maar sterker geworden. 

Wij willen onze grootste dankbaarheid betuigen aan de activisten op vijf continenten 
die zich hebben aangesloten bij de wereldwijde hongerstaking uit solidariteit om de 

 



 

vrijlating van onze vrijwilligers te eisen. De ‘Sirte 10’ keren terug naar huis, en onze 
aandacht keert onmiddellijk terug naar de duizenden Palestijnse politieke 
gevangenen en gijzelaars die de systematische marteling en administratieve detentie 
moeten ondergaan en alle Palestijnen die blijven lijden onder de genocide, etnische 
zuivering en apartheid door het israëlische regime. De Global Sumud-beweging zal 
over de hele wereld miljoenen mensen blijven mobiliseren totdat de blokkade is 
doorbroken, de bezetting is ontmanteld en Palestina vrij is. 

CONTACTGEGEVENS EN MEDIA 

E-mail: media@globalsumudflotilla.org (internationaal) / flotillabelgium@gmail.com (België)​
WhatsApp: +44 1414 620 950 (internationaal) / +32 474 63 34 19 (België, NL/EN)​
Website: globalsumudflotilla.org (internationaal) / https://linktr.ee/GMTGAZABelgium (België) 
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Volg onze mededelingen op Telegram (internationaal). ​
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	PRESS RELEASE 
	FOR IMMEDIATE RELEASE 
	Global Sumud Flotilla Announces Release of the 10 Kidnapped Volunteers After 30 Days of Illegal Detention: Coalition Vows No Impunity for the Global Architecture of the Gaza Siege 


	COMUNICAT DE PREMSA 
	PER A PUBLICACIÓ IMMEDIATA 
	La Global Sumud Flotilla anuncia l'alliberament dels deu voluntaris que van ser segrestats després de 30 dies de detenció il·legal: la coalició promet que no hi haurà impunitat per l'estructura global del bloqueig de Gaza 


	COMUNICADO DE PRENSA 
	PARA PUBLICACIÓN INMEDIATA 
	La Global Sumud Flotilla anuncia la liberación de los diez voluntarios secuestrados tras 30 días de detención ilegal: la coalición promete que no habrá impunidad por la estructura global del bloqueo de Gaza 


	COMMUNIQUÉ DE PRESSE 
	POUR DIFFUSION IMMÉDIATE 
	La Global Sumud Flotilla annonce la libération des 10 bénévoles du convoi terrestre, après 30 jours de détention illégale 
	La coalition s'engage à ce que les responsables mondiaux du siège de Gaza ne restent pas impunis 



	بيان صحفي 
	للنشر الفوري 
	أسطول الصمود العالمي يُعلن إطلاق سراح ات/المتطوعين/ات العشين�
	 



	BASIN BÜLTENİ 
	ACİL KODUYLA YAYINLANMAK ÜZERE 
	 
	Küresel Sumud Filosu, 30 günlük Yasadışı Gözaltının Ardından Kaçırılan 10 Gönüllünün Serbest Bırakıldığını Duyurdu: Koalisyon, Gazze’ye Uygulanan Küresel Ablukanın Mimarisinde Adı Geçen Hiç Kimsenin Cezasız Kalmayacağını Taahhüt Etti 
	 



	PRESSEMITTEILUNG 
	ZUR SOFORTIGEN VERÖFFENTLICHUNG 
	Global Sumud Flotilla gibt die Freilassung der zehn entführten Freiwilligen nach 30 Tagen illegaler Inhaftierung bekannt: Die Koalition verspricht, dass die globale Architektur der Belagerung des Gazastreifens nicht ungestraft bleiben wird 
	 



	COMUNICATO STAMPA 
	COMUNICADO DE IMPRENSA 
	PARA DIVULGAÇÃO IMEDIATA 
	A Global Sumud Flotilha anuncia a libertação dos 10 voluntários sequestrados após 30 dias de detenção ilegal: coalizão promete que não haverá impunidade para a arquitetura global do cerco a Gaza 
	 



	ΔΕΛΤΙΟ ΤΥΠΟΥ 
	ΓΙΑ ΑΜΕΣΗ ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΗ 
	Το Global Sumud Flotilla ανακοινώνει την απελευθέρωση των 10 απαχθέντων αλληλέγγυων μετά από 30 ημέρες παράνομης κράτησης: Ο συνασπισμός δεσμεύεται ότι δεν θα υπάρξει ατιμωρησία όσων ευθύνονται για την πολιορκία στη Γάζα  


	KENYATAAN MEDIA 
	UNTUK SIARAN SEGERA 
	Global Sumud Flotilla Umum Pembebasan 10 Sukarelawan yang Diculik Selepas 30 Hari Ditahan Secara Tidak Sah; Gabungan Tegaskan Tiada Kekebalan bagi Mereka yang Menyokong Kepungan Gaza   

	Rangkaian Global yang Mengekalkan Kepungan: Dari Crete ke Sirte 
	Melangkaui Sempadan: Sistem Penindasan Migran Dijadikan Senjata 
	Prosedur Khas PBB Digembleng: Perjuangan Menuntut Keadilan Baru Bermula 
	Konvoi Mungkin Dihentikan, Namun Gerakan Ini Tidak Akan Terhenti 

	PERSBERICHT 
	VOOR ONMIDDELLIJKE PUBLICATIE 
	Global Sumud Flotilla maakt bekend dat de tien ontvoerde vrijwilligers na 30 dagen onwettige detentie zijn vrijgelaten: coalitie belooft dat wereldwijde systeem dat blokkade van Gaza ondersteunt, niet ongestraft zal blijven 



